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Conepxanue

[TactiopT oHIa OLIEHOUHBIX CPEICTB

[lepedeHb OLIEHOYHBIX CPEJCTB

Onucanue nokasaresneil U KpUTEPUEB OLIEHUBAHUS KOMIIETEHLIUN

Mertoanyeckue Marepuanbl, ONpPEICNAOLIMe MPOLEAYPbl OLIEHUBAHMS pE3yJIbTaTOB
00ydeHHsI, XapaKTePU3YIOIIUX 3TaIbl (POPMUPOBAHUS KOMITETCHITUH

Marepuasl 1715 IPOBEJEHUS TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHOM aTTecTalluu



1. HACHOPT ®OHJIA OHEHOYHbIX CPEACTB
1o gucuuiuiiie «OCHOBBI TEOPUH BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA»

OueHo4HbIE CpEACTBA COCTaBISIOTCS B COOTBETCTBUM C pabodel mporpamMmoit
JUCLUIUIMHBL U IPEACTABISAIOT cO00M COBOKYIMHOCTh KOHTPOJIBHO-U3MEPHUTEIbHBIX MaTepUAIOB
(TunoBble 3amaun (3a7aHusA), KOHTPOJBbHBIE PAaOOTHI, TECTHl M Jp.), NMpeIHa3HAUYCHHBIX IS
U3MEPEHUs YPOBHS JOCTHKEHUs 00yUJarOIUMUCS YCTAHOBJIEHHBIX PE3yJIbTATOB 00y4EHUS.

OneHouyHblE CpelICTBAa  HUCHOJB3YIOTCS IPU  INPOBEAECHUM TEKYILErO0  KOHTPOJISA

YCIICBACMOCTHU U HpOMe)KYTOHHOfI aTTcCTallu.

Tabnuna 1 - [Iepedyenp komneTeHIHA, (HOPMUPYEMBIX B IIPOLIECCE OCBOCHUS TUCIUTUIMHBI

Koa u HaumMeHoBaHue
KOMIIETEHI[HH

Koa v HammMeHoOBaHHe HHAMKATOpa J0CTHKCHUA
KOMIIETCHIIUHA

OIIK-1. CnocobeH npUMEHSTH
3HaHHUs MHOCTPAHHBIX S3BIKOB W 3HAHMS
0 3aKOHOMEPHOCTSIX (PYHKIIHOHUPOBAHUS

SI3BIKOB nepeBoja, a TaKXE

HCIIOJIBb30BaTh CHUCTEMY

JIMHTBUCTHYECCKHUX 3HAHUI npu
OCYIIICCTBJICHNUN

HpO(I)eCCPIOHaJ'IBHOfI JACATCIbHOCTH,

OIIK-1.1 3HaTh:

OCHOBHBIC JIMHTBUCTUYCCKUE MTOHATUSA U TCPMUHDBI;

CHCTEMHOE YCTPOWCTBO, NPHHIMIBI ()YHKIMOHUPOBAHHS
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

rpaMMaTHIECKUN CTPOH M CHCTEMY CIIOBOOOpPa30BaTEIHHBIX
CPEICTB U3y4aeMOro S3BIKa;

3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS €r0 JICKCHYECKOM
CUCTEMBI;

CTHIIICTUYECKHE BO3MOYKHOCTH S3BIKOBBIX PECYPCOB;

OIIK-1.2ymeTsb:

WILTIOCTPUPOBATh OCHOBHBIE TEOPETUUECKHE IIOJIOKECHUS
BTOPOTO HHOCTPAHHOI'O S3bIKa KOHKPETHBIMU SA3BIKOBBIMH
MpUMEPaMHU;

XapaKTepu30BaTh CBOeoOpaszue
JIEGKCUYECKON CUCTEMBI;

NPUMEHSTh Ha TPaKTHKE OOIIETEOPETUYECKHE IOJI0KEHHS
CTHITUCTAKH U3y4aeMOTO SI3BIKa;

OIIK-1.3.B1ag€eTh:

ONBITOM  OTEPUPOBAHHUS
TEPMHUHAMH SI36IKO3HAHUS;

HaBBIKOM  (OPMAILHOTO U
BTOPOTO U3y4aeMOTO SI3BIKa;

HaBBIKOM TIIPUMCEHCHUA PA3HLBIX THUIIOB I'pPaMMaTU4€CKOIo
aHaM3a K (pakTaM U3y4aeMoro si3bIKa;

HaBBIKOM OPUEHTAIIMH B JIEKCHYECKOM H (DPa3e0JIOrHIeCKOM
(onze \ sA3bIKa, aHAIN3A JIEKCHKOTpahHIECKOr0 MaTepuaa,

CIIOCOOHOCTBIO  OMPEAENATh  (PYHKIIMOHATBHO-CTHIEBYIO
cnenu(UKy pa3sHOYPOBHEBHIX €IWHHII U3y4aeMOTO SI3BIKA.

€ro rpaMMaTU4ecKOd u

OCHOBHBIMH IIOHATHUAMHU n

CEMAHTHUYCCKOro aHalJii3a

OIIK-4. Cmocoben paboraTh c

OIIK-4.1 3Hare: cmoOCOOBI  OCYHICCTBICHUS  ITOWCKA,

3JIEKTPOHHBIMH CJIOBapsSIMH, | XpaHEHHMs, 00pabOTKM M aHaM3a HH(YOPMALIUH.
Pa3IUYHBIMHU HACTOYHUKAMU OIIK-4.2 ymeTh: mpe/cTaBisTh ee B TpedyeMoM ¢opmare ¢
nH(OpManuK, OCYIIECTBIATh IOWCK, | UCIIOJIL30BaHHEM HH(OPMAIMOHHBIX, KOMIIBIOTEPHBIX W CETEBBIX
XpaHeHHe, 00pabOTKy M  aHaJU3 | TeXHOJOTHH
uHpopManuy, MpPEACTaBIATH €€ B OIIK-4.3.BmaneTs: HaBbIKaMH palbOTBHI C 3JIEKTPOHHBIMU
TpebyeMoM dopmate ¢ CIIOBapsIMH, Pa3INIHBIMHA UCTOYHUKAMH HH(POPMAIINH,
HCTIOIb30BaHUEM
MHQOPMALMOHHBIX, KOMIBIOTEPHBIX H
CETEBBIX TEXHOJIOTHH.
T1IK-6 CIOCOOHOCTEIO TIK-6.1 3HATh: KpUTEpUH  OICHWUBAHUS  KYaecTBa
OIICHMBATh KadecTBO W Cofep)kaHue | mHpopManuu
nHQOpPMALMK,  BBIIEIATE  Hawbojee [IK-6.2 ymeTh: OICHWBaTh KadeCTBO M COJACp)KaHHE
CyIIecTBeHHble (aKThl M KOHIEIIHNH, | HHPOpMaALUU
JlaBaTb WM COOCTBEHHYIO OLEHKY U [IK-6.3 Bnazers: BbIIENATH HauboJee CYyNIECTBEHHbIE

HMHTCPIIPCTALNIO;

Q)aKTLI W KOHICNIHH, JdaBaTb HM CO6CTB€HHyIO OIICHKY U




HUHTCPIIPCTALNIO;

KoHeunsiMu pe3ynbTaTaMd OCBOCHMS JHCLUUIUIMHBI  SIBISIOTCS  C(HOPMUPOBAHHBIC
KOTHUTUBHBIC JECKPHUIITOPHI <3HATbh», «YMETb», «BIAJAETb», PACHHCAHHBIE IO OTICIbHBIM
KomrereHIMsIM. DopMupoBaHHE IECKPUINTOPOB MPOUCXOTUT B TEUCHHE BCETO CEMecTpa
O JTalmaM B paMKaX KOHTAaKTHOM pa0OThI, BKIIIOYAIOIIEH pa3MYHbIC BHIBI 3aHATHH |
CaMOCTOSITENIbHOW  palOoThl, C NPUMEHEHHEM pa3IUYHBIX (OPM H METOJOB OOydeHUs

(Tabm. 2).



Tabnuna 2 - @opmupoBaHrne KOMIETEHIIUN B TPOIECCe U3YyYEHUS TUCUUTUINHBL

Bun yueOnbIx

3aHATHH,
O1ieHOYHBIC
paboThbl, (hopMBbI
CpencTBa,
1 METOJIBI
Kon YposeHb UCIIOJIb3yEMBIE
. oOydeHus, KonTponupyemsie paszaensl 1
KOMIICTCHI] | OCBOCHHMS NHaukaTophl TOCTHKEHUS KOMITETSHIIUNA JUUISL OL[CHKU
. CITOCOOCTBYIOII | TEMbI JUCITUTIIUHBI
17051 KOMITCTCHIIHH e YpOBHS
c(hopMHUPOBAHHOC
(hopMHUPOBAHHIO
TH KOMIICTCHIIMH
U Pa3BUTHIO
KOMIIETEHIIU
OIIK-1. 3Haer
OIIK-4. Henocratounslii | OITK-1. 3.1 ocHoBHble iuHreuctudeckue noHatua u | Ilpaktuueckoe | Ctunucruyecku VeIl onpoc,
1IK-6 YpOBEHBb TEPMUHBI; CUCTEMHOE YCTPOMCTBO, MPUHLLMMbI 3aHATHE nuddepeHpoBaHHas TEPMHUHOJIOTHYEC
GYHKUMOHMPOBaHUA BTOPOrO MHOCTPAHHOTO A3bIKa; JICKCHKA. KM TUKTaHT,

rpammaTUYEeCKUA CTPOM N cucTemy
cnoBoobpa3oBaTe/IbHbIX CPEACTB U3Y4aeMOro A3bIKa;
3aKOHOMEPHOCTU GYHKLMOHUPOBAHNA ero
NEKCUYECKOW CUCTEMBI;CTUIUCTUHECKME BO3MOMKHOCTM
A3bIKOBbIX PECYPCOB;

OIIK-4. 3.1 cnocobbl ocyuLecTBaeHNUA NOUCKa,
XpaHeHusa, 06paboTku 1 aHanmsa nHdopmaumum
1IK-6. 3.1 kpumepuu oyenuganus Kuaecmea
uHgopmayuu

Mopdosorust u
CJIOBOOOpa3oOBaHUE B
CTUJIMCTUYECKOM acIeKTe.
BeIpaszurensHble cpeacTaa
a3bIka. CTUIIMCTUYECKHE
MIPUEMBI.

OYHKIMOHAIbHBIE CTUIN
AHTJIMHCKOTO S3bIKA.
Jlekcukonorus
JIuHrBUCTHYECKUE €TUHUIIBI 1
CIIOBOOOpa30BaHKE
Cemacuonorus

CrnoBapHblif cocTaB
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA
AHrnmiickas nekcukorpadus.
Teopernueckast rpaMMaTHKa
Morphemic Structure of the
Word.

TECT, JOKIaI




Yactu peun.
BBenenue B usyueHnue

CHUHTaKCHCa.
ba3zoBsrit OIIK-1. 3.1 ocHoBHble iMHrenctnyeckune noHatua n | [lpakruueckoe | CTuimcTUYeCKU VYerHbIi onpoc,
YpOBEHB TEPMMHbI; CUCTEMHOE YCTPOMCTBO, NPUHLMMbI 3aHATHE muddepeHIpoBaHHAS TEPMUHOJIOTHYEC
GYHKLMOHMPOBAHWA BTOPOrO MHOCTPAHHOTO A3bIKa; JICKCHKA. KU TUKTaHT,
rpPamMMaTMUecKmin CTPOii U cuctemy Mopdonorus u TECT, AOKJIA
c/10B006Pa30BaTe/NIbHbIX CPEACTB U3Y4aeMOro A3blKa; CIIOBOOOpA30BaHUE B
3aKOHOMEPHOCTU GYHKLMOHMPOBAHUA ero CTHJIMCTUYECKOM aCIIEKTE.
NleKcnyeckomn CUCTeMbI, CTUNIUCTNYECKHNE BblpaSI/ITeJ'ILHLIe cpeacTBa
BO3MOHOCTY A3bIKOBbIX PECYPCOB; a3bika. CTHIMCTHYECKHE
OIIK-4. 3.1 cnocobbl ocyLecTBNEHWA NOKUCKa, HIPUEMBI.
XpaHeHwus, 06paboTKM 1 aHann3a uHbopmaLmm DYHKINOHAEHBIEC CTHIIH
aHTTIUICKOTO SI3bIKA.
Jlexcukonorus
JIuHTrBHCTUYECKUE €IUHULIBI U
CJIOBOOOpa30OBaHUE
Cemacuonorus
CrnoBapHbIif cocTaB
aHTTUICKOTO SI3bIKA
AHrnuickas Jekcukorpadusi.
TeopeTnueckas rpaMMaTKa
Morphemic Structure of the
Word.
Yactu peun.
Bsenenue B uzyyenue
CHHTAaKCHCa.
Cpennuit OIIK-1. 3.1 ocHoBHble mHreuctnyeckune noHatua n | [lpaktuueckoe | CTuimucTuyecku VYerHbIl onpoc,
YPOBEHB TEPMMHbI; CUCTEMHOE YCTPOMCTBO, MPUHLMUMbI 3aHSATHE muddepeHIIpoBaHHAS TEPMHUHOJIOTHYEC
GYHKLMOHMPOBAHMA BTOPOrO MHOCTPAHHOTO A3bIKa; JIEKCHKA. KW TUKTaHT,

rpammaTUYECKUIA CTPOMN U cucTemy
cNoBoobpa3oBaTENbHbIX CPEACTB U3YHAaEMOrO A3blIKa;
3aKOHOMEPHOCTUN GYHKUMOHNPOBAHMA ero

Mopdomorust u
CIIOBOOOpa30BaHKE B
CTHJIUCTHYECKOM acIieKTe.

TECT, JOKIaI




NEeKCUYECKOM CUCTEMBI;CTUIMCTUYECKME BO3MOMKHOCTH
A3bIKOBbIX PECYPCOB;

OIIK-4. 3.1 cnocobbl ocyuLecTBieHUs NoucKa,
XpaHeHwus, 06paboTKM 1 aHanu3a uHbopmaLmm
TIK-6. 3.1 kpumepuu oyenusanus Kuaecmea
ungopmayuu

BripazutenbHble cpencTBa
s3bIKa. CTUIIMCTUYECKUE
MIPUEMBI.

OYHKIIMOHAIBHBIE CTUITN
aHTJIUICKOTO SI3bIKA.
Jlekcukoiorus
JIuHrBHCTUYECKUE €IUHULIBI U
CJIOBOOOpa30OBaHUE
Cemacuonorus

CrnoBapHbIii cocTaB
aHTTIUICKOTO SI3bIKA
AHTIIHIACKAsI IeKCUKOTpadus.
TeopeTnueckas rpaMMaTrKa
Morphemic Structure of the
Word.

Yactu peun.
Beenenue B usyuenue
CUHTaKCHca.
Bricokuit OIIK-1. 3.1 ocHoBHble MHreuctuyeckue noHatua u | [lpaktuueckoe | CTHIMCTUYECKH YcTHBIi ompoc,
YpOBEHB TEPMUHbI; CUCTEMHOE YCTPOMCTBO, MPUHLMUMbI 3aHATHE nuddepeHpoBanHas TEPMUHOJIOTHYEC
GYHKLMOHUPOBAHUA BTOPOTO MHOCTPAHHOTO A3bIKa; JIEKCHKA. KW IUKTaHT,

rpammaTUYECKUIA CTPOMN U cUcTemy
CN10B006pa30BaTe/IbHbIX CPeACTB U3YYaeMOoro A3bIKa;
3aKOHOMEPHOCTU PYHKLMOHUPOBAHUA ero
JIEKCUYECKOW CUCTEMBI;CTUIMCTUYECKME BOSMOXKHOCTM
A3bIKOBbIX PECYPCOB;

OIIK-4. 3.1 cnocobbl ocyuLecTBiieHUs NoucKa,
XpaHeHus, 06paboTKM M aHannsa nHdopmauum
IIK-6. 3.1 kpumepuu oyenusanus Kuaecmea
ungopmayuu

Mopdomnorus u
CII0BOOOpa30BaHKE B
CTHJIMCTUICCKOM aCTeKTe.
BripazutensHbie cpencTaa
si3bIKa. CTHITUCTHYCCKHE
MIPUEMBI.
OYHKIIMOHAITBHBIE CTHITN
AHTTIUICKOTO SI3bIKA.
Jlekcukonorus
JIMHTBUCTUYECKUE €IUHULIBI U
CJIOBOOOpa30OBaHUE
Cemacuonorus

TECT, JOKIaI




CroBapHbIii cOCTaB
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa
AHrnuickas Jekcukorpadus.
Teopernueckast rpaMMaTHKa
Morphemic Structure of the
Word.

Yactu peun.
BBenenue B u3yueHnue
CHHTAaKCHCa.
bazoBbiii OIIK-1. V.1 wnniocTprpoBaTh OCHOBHbIE [Ipaktnueckoe | CTUnucTUYECKU YcrHblii onpoc,
YPOBEHb TEOpPEeTUYECKME NONOXKEHNA BTOPOrO MHOCTPAHHOTO 3aHATHE muddepeHIImpoBaHHAS TEPMHUHOJIOTHYEC
A3bIKa KOHKPETHBIMM A3bIKOBbIMW NPUMEPAMK; JIEKCHKA. KW IUKTaHT,

XapaKkTepu3osaTh cBoeobpasne ero rpammaTUyeckon
N IeKCUYECKOI CUCTEMDbI;

NPUMMEHATb Ha NPaKTUKe obLeTeopeTUYeckune
MOMOXEHUA CTUINCTUKN U3Y4aeMOro A3bIKa;

OIIK-4. V.1 npepactasnats ee B Tpebyemom dopmare
C MCMO/Ib30BaHNEM UHDOPMALIMOHHDIX,
KOMMbIOTEPHbIX U CETEBbIX TEXHOOTUI

IIK-6. V.1 oueHvBaTb KauecTBo 1 cofepsKaHue
MHPopmaLmn

Mopdonorus u
CJII0BOOOpa30BaHKE B
CTHJINCTUYECKOM aCIEKTE.
BripasurensHble cpecTBa
a3blka. CTUIIMCTHYECKHE
MIPUEMBI.

OYHKIMOHAIBHbBIE CTUIIN
aHTJIMICKOTO SI3bIKA.
Jlexcukonorus
JIuHrBUCTHYECKHE €UHULIBI U
CJIOBOOOpa30OBaHUE
Cemacuonorus

CrnoBapHBIif COCTaB
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA
AHTIUCKas JIeKCuKorpadusi.
Teopernueckast rpaMMaTuKa
Morphemic Structure of the
Word.

Yactu peun.

Bseznenue B uzyueHue

TECT, JOKIaI




CHHTaKCHucCa.

Cpenuuit OIIK-1. V.1 vnnnocTprpoBaTb OCHOBHbIE [Ipaktuueckoe | CTunucTUyecKu VYerHbii onpoc,
YPOBEHb TeopeTUYeCcKMe NOJI0KEHUA BTOPOro MHOCTPAHHOTO 3aHATHE nuddepeHpoBaHHas TEPMHUHOJIOTUYEC
A3blKa KOHKPETHBIMU A3bIKOBbIMU NPUMEPAMMU; JIEKCHUKA. KU JUKTAHT,
XapaKTepu3osaTb cBoeobpasne ero rpaMmaTUyecKkomn Mopdosorust u TECT, TOKJIa]
1 NIEKCUYECKOW CUCTEMBI; CIIOBOOOPA30BaHMKE B
NMPUMEHATb Ha NPaKTUKe o6u.|,eTeopeTML|eCKme CTUJIMCTHYECKOM acCIICKTE.
NON0XeHUA CTUTUCTUKU N3YyHaeMOTOo A3blKa, BI)Ipa?;I/ITeJH)HI)IC cpeacTBa
OIIK-4. YV.1 npeacrtaBnATb ee B Tpe6yeM0M ¢opmaTe a3bika. CTUIIUCTHYECKUE
C MCMO/Ib30BaHNEM MHPOPMALIMOHHDIX, HPUEMBI.
KOMMbIOTEPHbIX U CETEBbIX TEXHOOTUI DyHKIMOHANBHBIE CTUIN
TIK-6. V.1 oueHnBaTb KauecTBo v cogepkaHue AHTJIMICKOTO SI3BIKA.
nHpopmaumu Jlexcukonorus
JIMHrBUCTHYECKUE EIUMHULIBI 1
CJIIOBOOOpa30BaHKE
Cemacuonorus
CrnoBapHblii cocTaB
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa
AHrnmiickas nekcukorpadus.
Teopernueckast rpaMMaTHKa
Morphemic Structure of the
Word.
Yactu peun.
BBenenue B uzyuenue
CHHTaKCHCa.
Bricokuit OIIK-1. V.1 wnniocTprpoBaTb OCHOBHbIE [IpakTtnueckoe | CTUIMCTHYECKH VYcrHblii onpoc,
YPOBEHb TeopeTuyecKue NosI0¥KeHUA BTOPOro MHOCTPAHHOTO 3aHATHE muddepeHIrpoBaHHAS TEPMHUHOJIOTUYEC
A3blKa KOHKPETHbIMM A3bIKOBLIMU NPUMEPAMMU; JIEKCHUKA. KWW TUKTaHT,

XapaKTepm3oBaTb cBoeobpasme ero rpaMmaTmyeckoi
1 JIEKCUYECKOW CUCTEMBI;

MPUMEHATb Ha NPaKTMKe obLeTeopeTUYecKme
MOJIOKEHUA CTUANCTUKM M3YHaeMOro A3blIKa;

OIIK-4. V.1 npepacrasnats ee B Tpebyemom popmare

Mopdonorus u
CJIOBOOOpa3oBaHUE B
CTHJIUCTUYECKOM acIIeKTe.
BeIpaszurensHble cpencTaa
a3bIka. CTHIIMCTUYECKHE

TECT, JOKJIaQ




C UCMONb30BaHNEM MHPOPMALMOHHDIX,
KOMMbIOTEPHbIX U CETEBbIX TEXHONOTUIA

IIK-6. V.1 oueHunBaTb KauecTBo 1 cogepraHme
nHpopmauum

MIPUEMBI.

OYHKIIMOHAIBHBIE CTUITN
aHTJIUICKOTO SI3bIKA.
Jlekcukoiorus
JIuHrBHCTUYECKUE €UHULIBI U
CIIOBOOOpa30BaHKE
Cemacuonorus

CrnoBapHbIii cocTaB
aHTTIUICKOTO SI3bIKA
AHTIIHIACKas IeKCUKOorpadus.
TeopeTnueckas rpaMMaTrKa
Morphemic Structure of the
Word.

Yactu peun.
BBenenue B uzyuenue
CHHTaKCHCAa.
Brnaoeem
Henocratounsiii | OIIK-1. B.I onbitom onepvpoBaHMa OCHOBHbIMU [IpakTrueckoe CTunucTuyecKku YcTHBIN
YPOBEHB MOHATUAMMU Y TEPMUHAMM A3bIKO3HAHWUSA; 3aHATHE nuddepeHpoBaHHas OTPOC/KOJIJIOKBUY
HaBblKOM GOPMasIbHOTO U CeMaHTUYECKOro aHaim3a JICKCHKA. M,
BTOPOro M3y4aeMoro A3blKa; Mopdomorust u TEPMUHOJIOTHYEC
HaBbIKOM MPUMEHEHMA Pa3HbIX TUMOB CII0BOOOpa30BaHKE B KUH JUKTAHT,
rpamMmmaTMYecKoro aHanm3a K pakrtam nsy4aemoro CTHIMCTHYECKOM aCIIEKTE. TECT/KOHTPOJIbHA

A3bIKa;

HaBbIKOM OPUEHTALMN B IEKCMUECKOM U
¢dpaseonornyeckom poHae \ A3blka, aHann3a
NeKcukorpadpuyeckoro matepmana;
CNOCcO6HOCTLIO onpeaenaTb GyHKUMOHANbHO-
CTUNEBYIO CNEeLMPUKY Pa3HOYPOBHEBbIX eAUHNL,
M3y4yaemoro A3blKa.

OIIK-4. B.I HaBbikamu paboTbl C 3N1E€KTPOHHbIMM
CNOBAPAMM, PA3IMYHBIMU UCTOYHUKAMMU
nHbopmaumu,

IIK-6. B.I sbigenaTb Hanbosee CylecTBeHHble

BripazutensHbie cpencTBa
si3bIKa. CTHIIMCTUYCCKHE
MIPUEMBI.

OYHKIIMOHAITBHBIE CTHITN
AHTTUICKOTO SI3bIKA.
Jlekcukonorus
JIMHTBUCTUYECKUE €NUHULIBI U
CJIOBOOOpa30OBaHUE
Cemacuonorus

CrnoBapHBIif cOCTaB

s paboTa, TOKIaa




d)aKTbI M KoHUenuunn, naBatb Um C06CTBeHHyIO OLUEHKY
N nHTEPNpETaLunto

AHTJIUICKOTO SI3bIKA
AHTrIHiicKast eKkcukorpadus.
Teopernyeckas rpaMmaTika
Morphemic Structure of the
Word.

Yactu peun.
BBenenue B uzyuenue
CHUHTAaKCHCa.
bazoBbiii OIIK-1. B.I onbiTom onepnpoBaH1s OCHOBHbIMU [Ipaktnueckoe | CTUnUCTUYECKU VYerHbli onpoc,
YPOBEHb MOHATUAMM U TEPMUHAMM A3bIKO3HAHUSA; 3aHATHE muddepeHIIpoBaHHAS TEPMUHOJIOTHYEC
HaBbIKOM GOPMaNbHOIO 1 CEMAaHTUYECKOTO aHa/IN3a JIEKCHKA. KW IUKTaHT,
BTOPOTO M3y4aeMOro fA3bIKa; Mopddosorus u TECT/KOHTPOJIbHA
HaBbIKOM MPUMEHEHWA Pa3HbIX TUNOB CJI0BOOOpa30OBaHUE B s paboTa

rpamMmmaTMYecKoro aHanmsa K pakrtam nsy4aemoro
A3bIKa;

HaBbIKOM OPUEHTALMKN B IEKCUUYECKOM M
dpaseonormyeckom poHae \ A3blKa, aHann3a
NeKcukorpaduyeckoro matepmana;
CNOCOBHOCTLIO onpeaenaTb GyHKLMOHANbHO-
CTUNEBYIO CNEeLMPUKY Pa3HOYPOBHEBLIX eAUHNL,
N3y4yaemoro A3blKa.

OIIK-4. B.1 naBbikamu paboTbl C 3N1EKTPOHHbIMM
CNOBaPAMM, Pa3/IMUHbIMM UCTOYHUKaMM
MHbopMaLmu,

IIK-6. B.I sbigenaTb Hanbosee CyLecTBeHHble
baKTbl U KOHUENUMK, 4aBaTb MM COBCTBEHHYIO OLLEHKY
N MHTEpNpeTaumio

CTHJINCTUYECKOM aCIEKTE.
BripasutensHbie cpencTaa
a3bIka. CTUIIMCTHYECKHE
MIPUEMBI.

OYHKITMOHAIBHBIEC CTUITH
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA.
Jlexcukonorus
JIuHrBHUCTHYECKHE €TUHULIBI U
CJIOBOOOpa30OBaHUE
Cemacuonorus

CrnoBapHbIif cocTaB
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA
AHTIMicKas JIeKcukorpadus.
Teopernueckast rpaMMaTuKa
Morphemic Structure of the
Word.

Yactu peun.

Bsenenue B uzyuenue
CHUHTaKCHca.




Cpennuii OIIK-1. B.I onbiTom onepnpoBaHus OCHOBHbIMU [Ipaktnueckoe | CtunuctTuyecku YcrHbIit
YpOBEHb MOHATUAMMU Y TEPMMUHAMM A3bIKO3HAHWSA; 3aHATHE muddepeHIpoBaHHAS OTPOC/KOJIIIOKBHY
HaBblKOM GOPMasIbHOIO U CeMaHTUYECKOro aHaim3a JIEKCHKA. M,
BTOPOro M3y4aemMoro A3blKa; Mopdonorus u TEPMUHOJIOTHYEC
HaBbIKOM MPUMEHEHMA Pa3HbIX TUMOB CJIOBOOOpa3oOBaHUE B KUH TUKTaHT,
rpammaT4ecKoro aHasm3a K pakram n3y4yaemoro CTHJIMCTUYECKOM aCIIEKTE. TGCT/KOHTpOJILHa
A3blKa, BI)IpaSI/ITeJ'ILHBIe cpeacTBa a1 pa60Ta, JOOKJIana
HaBblIKOM OpUeHTaL N B NeKCN4eCKoOM U a361ka. CTUIIMCTUYECKUE
¢dpaseonornueckom poHae \ A3bIKa, aHaM3a TIPUEMBEIL.
NeKcukorpadpmuyeckoro matepmana; DYHKIMOHAIBHBIC CTUIIN
CNOCOBHOCTLIO onpeaenaTb GyHKLMOHANbHO- AHTIHHCKOTO S3BIKA.
CTUNEBYIO CNELMPUKY Pa3HOYPOBHEBLIX eANHNL, JIeKCHKOIOrHsL
“3y4aemoro Asblka. JIMHIBUCTHYECKHE E€AMHUIBI U
OIIK-4. B.I naBblkamu paboTbl C 3N1EKTPOHHbIMU CII0BOOGpa30BaHHe
cnoBapAMM, pasnnvyHbiMnM UCTOYHUKaMU CCMaCI/IOHOFI/IH
MHOPMALM, CioBapHbIi COCTaB
IIK-6. B.I sbigenatb Hanbonee cyllecTBEHHbIE ANTIHHCKOTO S3EIKA
baKTbl U KOHLENUMK, 4aBaTb UM COBCTBEHHYIO OLLEHKY AHTIHICKas TEeKCHKOTPads.
W MHTEPNPETaLIo TeopeTnueckas rpaMMaTHKa
Morphemic Structure of the
Word.
Yactu peun.
Beenenue B usyuenue
CHHTAaKCHCA.
Bricokuit OIIK-1. B.I onbiTom onepnpoBaHna OCHOBHbIMM [IpakTrueckoe CTUIIMCTHYECKU YcTHBIN
YPOBEHB MOHATMAMMU Y TEPMUHAMM A3bIKO3HAHWSA; 3aHATHE nuddepeHpoBaHHas OTIPOC/KOJITIOKBUY
HaBblKOM GOPMasIbHOTO U CEMaHTUYECKOro aHaim3a JICKCHKA. M,
BTOPOro M3y4aeMoro A3bIKa; Mopdomorust u TEPMHUHOJIOTHYEC
HaBbIKOM MPUMEHEHMA Pa3HbIX TUMOB CIIOBOOOPA30BaHME B KWW TUKTAHT,
rpamMmaTMUecKoro aHanmsa K ¢pakrtam nsyyaemoro CTHJIMCTHYECKOM aCIIEKTE. TECT/KOHTPOJIbHA
A3bIK3; BripasurtenbHblie cpencTa s paboTa

HaBbIKOM OpPUEHTALMN B JIEKCUYECKOM U
dpaseonormueckom poHae \ A3blKa, aHann3a
NeKcMKorpaduyeckoro matepuana;

s13bIKa. CTHIINCTUYECKHE
MMPpUCMEIL.




CNocobHOCTbIO onpeaenatb GyHKUMOHANbHO-
CTUNEBYIO CNeLMbUKY Pa3HOYPOBHEBbIX eANHNL,
M3y4yaemoro A3blKa.

OIIK-4. B.I HaBblkamu paboTbl C 3/1EKTPOHHbIMM
CNOBAPAMM, PA3/IMYHBIMU UCTOYHUKAMM
nHbopmaumu,

IIK-6. B.I sbigenatb Hanbonee cyllecTBEHHbIE
baKTbl U KOHLEMNLMM, 4aBaTb UM COBCTBEHHYIO OLIEHKY
N MHTEPNPEeTaLMIO

OYHKIMOHAIbHBIE CTUIN
AHTJIMHCKOTO S3bIKA.
Jlekcukoinorus
JIuHrBUCTUYECKUE €TUHULIBI
CJIIOBOOOpa3oBaHUe
Cemacuomnorus

CroBapHblii cocTaB
AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
AHrnumiickas nekcukorpagus.
Teopernueckast rpaMMaTHKa
Morphemic Structure of the
Word.

Yactu peun.

BBenenue B uzyueHnue
CHHTAaKCHCa.

2. IEPEYEHb OHEHOYHBIX CPEACTB

Tabmanma 3
Ne | HaumenoBanue XapaKkTepuCTHKa OLIEHOYHOTO CPECTBA [MpencraBnenune oneHouHoro cpenctea B POC
OLICHOYHOT'O
cpencTBa
YCTHbIE OLIEHOYHbIE CPEACTBA
1 | ycTHBIH onpoc CpelcTBO KOHTPOJISI, OPraHM30BaHHOE KaK CrielualibHas Oece/a mpenojasaress ¢ | Bormpocsl mo Temam/paszienam TUCIUATUIAHBI
00yJaromumMcs Ha TEMBI, CBI3aHHBIE C U3y4aeMOW TUCIUILTUNHON, M paCCUUTAaHHOE
Ha BbIACHEHHE 00beMa 3HAHHUN 00yJarOIIerocs Mo OMPECICHHOMY pa3jieiy, TeMe,
npobsemMe M T.11.
2 | KonnokBuym CpecTBO KOHTPOJISl YCBOCHUS yueOHOTO MaTepHaia TeMBI, pa3/iesia WK pa3eioB | Bompockl mo Temam/pasjienam TUCIUILTHHBI

AUCHOUIIIIMHBI, OPraHU30BaHHOC KaK yqeGHoe 3aHATHEC B BUJIC CO6CCCI{OBaHI/I${
npenoaaBaTeiis € O6y‘laIOHII/IMI/IC$I.




NMMCbMEHHBIE OLIEHOYHbIE CPEACTBA

3 | TepmuHoOMOTHYECKUI

TepMUHOIOTUYECKUI TUKTAHT MPOBOJUTCS (PPOHTATIBHO, KOTJJa MPEnoJaBaTellb

Tunossle 3agaHus

JUKTaHT JUKTYET U3y4aeMble JIEKCUUECKHE €JUHHIIBI OJJHOBPEMEHHO I BCEH TPYIIIBL, U B
napax, Koraa o0yJaronecs JUKTYIOT U KOHTPOJIUPYIOT IPpYT Apyra
CaMOCTOSITENILHO O HAOJIOACHUEM TPETI0IaBaTeIsl.
4 | Tect CpencTBo, MO3BOJISIONICE OIICHUTh YPOBEHD 3HAHUN 00YUJaIOMIETOCs MMyTeM TectoBble 3a7aHUA

BBIOOpPA M OZIHOT'O U3 HECKOJIBKMX BapUAHTOB OTBETOB Ha ITOCTABJICHHBIN BOIPOC.
B03M0>KHO HCIIOIB30BaHKUE TECTOBBIX BOIIPOCOB, IIPEyCMaTPUBAIOILHX BBO
00y4aromuMcs KOPOTKOTO M OJJHO3HAYHOI'O0 OTBETA HAa OCTABJIECHHBII BOIIPOC.

5 | KontponsHas pabora

CpeacTBo NpoBEPKH YMEHHI MPUMEHSTD MOJTyYeHHBIC 3HAHUS JJIs PELICHUS 3a/1a4
OTIpEeJIeIEHHOT 0 THIIA 110 TeME UJIH
pazneny

KoMIIIEKT KOHTPOJIBHBIX 3alaHUM 10 BapUAHTaM

lIpusedennviii nepeuersb OYEHOUHbLX CPEOCMB NPU HEOOXOOUMOCIU MOXHCEM ObIMb OONOJIHEH.




3. OIMMCAHUE IOKA3ATEJIEA U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUA KOMIIETEHIIUA

OueHuBanue pe3yabTaToB 00y4eHHs 10 TUCHUILTMHE «OCHOBBI TEOPUU BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA» OCYIIECTBIIACTCS B
cooTBeTcTBUH C [l0N0’KEeHHEM O TEKYIIEM KOHTPOJIE YCIIEBAEMOCTH U TPOMEKYTOUHOM aTTecTalui 00y4yaromuxcsl.

[IpexycMOTpeHbl CleAyoMe BUIbl KOHTPOJIS: TEKYIIUA KOHTPOJIb (OCYIIECTBICHHE KOHTPOJISL BCEX BUAOB ay/IUTOPHON U
BHEAYIUTOPHOMN AESITETbHOCTH OOYYAroMIerocsl C IENbI0 MOMyYeHUsl MEePBUYHON MH(GOPMALMU O XOJ€ YCBOCHMS OTICIIBbHBIX
AJIEMEHTOB COJIEPXKAHMS AMCLUIUIMHBI) M IPOMEXKYTOYHAsl arrecTanvs (OLEHUBAETCS YPOBEHb M KAaueCTBO IMOATOTOBKU IO

TUCIUILIAHE B IISJIOM).
[TokazaTenn W KpUTEpUH OICHUBAHHUS KOMIICTCHIIMHA, (POPMUPYEMBIX B MPOIECCE OCBOCHHS MAaHHOW THUCIHUILIAHEI,

OmnucaHsbl B Ta0JI. 4.



Kon
KOMITETCHIIHH
OIIK-1.
OIIK-4.
TIK-6

YpoBeHb
KOMIIETCHIIUU

OCBOCHHA

NHIuKaTopsl JOCTIKEHUS KOMITETCHITHH

Kputepru orieHUBaHUS PE3yIbTaTOB
o0yueHus

3Haer

HenocraTouHslil ypOBEHb
Onenka

«HE3auTEHOY,
«HEYIOBJIETBOPUTEIHHOY

OIIK-1. 3.1 ocHOBHbIE TUHIBUCTUYECKUE TIOHATUS U TEPMUHBI;
CHUCTEMHOE yCTPOICTBO, IPUHLHUIIBI ()yHKIIMOHUPOBAHUS BTOPOIO
MHOCTPAHHOTI'O SA3bIKa;

rpaMMaTHYeCKHi CTPOH U cucTeMy CIOBOOOPa30BATENbHBIX CPEACTB
M3Y4aeMOr0 SI3bIKa;

3aKOHOMEPHOCTH ()YHKLIIMOHMPOBAHUS €T0 JEKCHUYECKON
CUCTEMBI;CTUIMCTUYECKUE BO3MOKHOCTH SI3bIKOBBIX PECYPCOB;
OIIK-4. 3.1 coco6bl ocyiiecTBICHHS MOUCKA, XpPaHEHHUS,
00paboTKK U aHaNM3a WHPOPMAIUU

He 3HaeT OCHOBHBIC JTHHIBUCTHYCCKHE

MOHATUSI M TEPMHHBI; CHCTEMHOE
YCTPOWCTBO, TIPUHIHIIBI
(YHKIMOHUPOBAHUS BTOpPOTO

MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
rpaMMaTU4YECKUI CTPOM M CHUCTEMY
CII0BOOOPA30BaTENIbHBIX CPENCTB
M3y4aeMOT0 SI3BIKa;

3aKOHOMEPHOCTH (DYHKIMOHUPOBAHHUS

€ro JICKCUYECKOM CUCTEMBI;
[1K-6. 3.1 xpuTepuu olleHUBaHUS KYaecTBa HH(pOpMaIun CTHJINCTHYECKHE BO3MOKHOCTH
SI3BIKOBBIX PECYPCOB;
CII0COOBI OCYHICCTBJICHUA IIOHCKa,
XpaHeHusi, OOpaboOTKM ¥  aHanIM3a
rH(pOpMaIuu
KpUTECpHUU OLICHHUBAHUS K4YacCTBa
uHQOpMaIUH
ba3oBblil ypoBEHB OIIK-1. 3.1 ocHOBHBIE TUHTBUCTUYECKUE TMOHATUS U TEPMUHBI; 3HaeT OCHOBHBIE JIMHIBUCTHYECKHE
Ounenka, «3a4YTEHO», | CUCTEMHOE YCTPONCTBO, MPUHIIMIIBI (PYHKIIHOHUPOBAHHUS BTOPOTO HOHATUA u TCPMUHBIL,
«YIIOBIIETBOPUTEIILHO» MHOCTPAHHOTO A3BIKA; rpaMMaTHYECKUI CTPOH M HEKOTOpPHBIE
IpaMMaTHIECKHH CTPOif M CHCTEMY CI10BOOGPa30BaTelbHBIX cpecTs | C10BO0OpasoBaTeNbHble cpeacTsa
HN3y4a€MoOrIo A3bIKaA,
M3y4aeMoro sI3bIKa; y ’
o CIIOCOOBI OCYHICCTBJICHUA IIOHUCKaA,
3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS €T0 JIEKCHUECKON
_ ) XpaHeHusi, OOpaboOTKM ¥  aHanIM3a
CHUCTEMBI;CTUITMCTUYECKHUE BOZMOXXHOCTH SI3BIKOBBIX PECYPCOB; HEGOPMAIHH
OIIK-4. 3.1 coco6bl ocyiiecTBICHHS MOUCKA, XpPaHEHHUS, KDUTEPHH  OUCHMBAHHS  KuaecTBa
00paboTKHu U aHaIM3a UHGOPMAITTH undopmauun

ITK-6. 3.1 xputepuu olleHUBaHMsI KYaecTBa MHPOPMALIUU

Cpennuii ypoBEeHb
Onenka «3a4TEHOY,
«XOPOIIO»

OIIK-1. 3.1 ocHOBHBIE TUHIBUCTUYECKUE TIOHATUS U TEPMUHBI,
CUCTEMHOE yCTPOUCTBO, MPUHIUIBI ()YHKIIMOHUPOBAHUS BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SA3bIKA;

rpaMMaTHYECKUN CTPOM U CHCTEMY CIIOBOOOpPA30BaTEIbHBIX CPEJICTB
M3Yy4aeMOr0 SI3bIKa;

3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS €T0 JIEKCUYECKON
CUCTEMBI;CTUJINCTUYECKUE BO3MOXHOCTHU SI3bIKOBBIX PECYPCOB;
OIIK-4. 3.1 cnocoObI ocyIIECTBIEHHS MTOMCKA, XpPaHEHNUS,

OCHOBHBIE€ JIMHI'BUCTHYECKUE TTOHSITHA
U TEPMUHBI, CHUCTEMHOE YCTpPOMICTBO,
TIPUHIIATIBI (YHKIIMOHUPOBAHUS
BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
rpaMMaTHYECKUHA CTPOH M CHCTEMY
CJI0BOOOPa30BaTENIbHBIX CPEICTB
M3Yy4aeMOT0 SI3bIKa;

3aKOHOMEPHOCTH ()YHKIMOHUPOBAHHUS
€ro JIEKCUYECKOU CHCTEMBI,




00paboTKu U aHaIM3a UHGOPMAITIH
[1IK-6. 3.1 xputepuu olleHUBaHHS KayecTBa HHPOPMALIUU

CTHIIICTUYECKHUE BO3MOXHOCTHU
SI3BIKOBBIX PECYpPCOB;

CIOCcOOBI  OCYIIECTBJIECHHS  IIOHCKA,
XpaHeHusi, OoOpaboOTKM M  aHanIMu3a

nHpOpPMALIUH
JlomyckaeT He3HAYUTEIbHBIE OINOKN

Bricokuii ypoBeHb
Ormenka «3a4TCHOY,
«OTJIUYHO»

OIIK-1. 3.1 ocHOBHbIE TUHTBUCTUYECKUE TTOHATHUS U TEPMUHBI;
CUCTEMHOE yCTPOUCTBO, MPUHITUIBI (DYHKITMOHUPOBAHHS BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO S3bIKA;

rpaMMaTHYECKUI CTPOH U CUCTEMY CIIOBOOOPA30BATEIHHBIX CPEACTB
M3Yy4aeMOr0 SI3bIKa;

3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS €T0 JIEKCUYECKOU
CUCTEMBI;CTUIMCTUYECKUE BO3MOKHOCTHU SI3BIKOBBIX PECYPCOB;
OIIK-4. 3.1 criocoObI OCYIIECTBICHHS TTOUCKA, XPAaHEHUS,
00paboTKH U aHaIM3a UHGOPMAITIH

[1IK-6. 3.1 xputepun oleHUBaHMS KYaecTBa MHPOPMALIUU

3HaeT OCHOBHBIE JIMHI'BUCTUYECKHE
MOHATUSI M TEPMHHBI; CHCTEMHOE
YCTPOMCTBO, PUHUUIIBI
(YHKIIMOHUPOBAHUS BTOpPOTO

WHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
rpaMMaTHYECKUl CTPOH M CHUCTEMY
CII0BOOOPA30BATENIBHBIX CPEICTB
M3y4aeMoro s3bIKa;

3aKOHOMEPHOCTH (DYHKIHOHUPOBAHHUS

ero JIEKCUUECKOM CHCTEMEI,
CTHJIMCTUYCCKHEC BO3MOKHOCTHU
SI3BIKOBBIX PECYPCOB;

CIOCOOBI  OCYIIECTBJIECHHS  IIOWCKA,
XpaHeHusi, OOpaboOTKM U  aHanIM3a
uHQOpMAITUH

KPUTEpUH  OLICHMBAaHMs  KadecTBa
uHQOpMAITUH

YmMmeet

Henocrarounslii ypoBeHb
Onenka

«HE3aUTEHOY,
«HEYIOBJIETBOPUTEIHHO

OIIK-1. V.1 vanoctpupoBaTb OCHOBHbIE TEOPETUYECKME NONOMKEHMA
BTOPOrO MHOCTPAHHOTrO A3blKa KOHKPETHLIMU A3bIKOBbIMU NPUMEPaMU;
XapaKTepm3oBaTb cBoeobpasme ero rpaMmaTU4eckoi 1 IEKCUYECKO
CUCTEMDI;

MPUMEHATb Ha NPaKTMKE 06L,ETEOPETUYECKME MOOKEHUA CTUANCTUKM
M3y4aemMoro A3blKa;

OIIK-4. V.1 npeacrasnats ee B Tpebyemom popmate ¢ MCNoNb30BaHMEM
MHOOPMALMOHHDBIX, KOMMbBIOTEPHBIX M CETEBbIX TEXHOIOMMI

IIK-6. V.1 ouenunBatb KauecTBo 1 cogepxaHne nHpopmauun

He ymeeT nnnocTpmMpoBaTb OCHOBHbIE
TeopeTMyecKme NoJIoKeHUsA BTOPoro
MHOCTPAHHOTO A3bIKAa KOHKPETHbIMM
A3bIKOBbIMW NPUMEpPaMU;
XapaKTepu3oBaTb cBoeobpasme ero
rpamMmmaTUYecKOolM U IeKCUYECKOM
CUCTEMbI;

NPUMEHATb Ha NPaKTUKe
obuieTeopeTUYEcKmne NosioKeHns
CTUJIUCTUKM U3Y4aeMOoro A3bIKa;
npeacTaBAaTb MHGOPMaLMIO B




Tpebyemom popmaTe
ncnosb3oBaHMeM MHPOPMALMOHHBIX,
KOMMNbIOTEPHbIX U CETEBbIX
TEeXHOJIorni

OLLEHMBATb KAuyecTBO M cogepKaHune
nHbopmaumuu

Bba3oBblii1 ypoBeHb
Orenka, «3a4TEHO,
«YIOBJIETBOPUTEILHO

OIIK-1. ¥.1 vnnnoctpnpoBaTb OCHOBHbIE TEOPETUYECKUE MONOXKEHUA
BTOPOro MHOCTPAHHOTO A3bIKa KOHKPETHbIMU A3bIKOBLIMU NPUMepamu;
XapaKTepm3oBaTh cBoeobpasne ero rpaMmMaTUUYEcKOmn M TIEKCUYECKON
cUCTEMBI;

NMPUMEHATH Ha NPaKTUKE 06LLETEOPETUHECKME MOONKEHUA CTUNNCTUKM
M3y4aeMoro A3blKa;

OIIK-4. V.1 npeacrasnatb ee 8 Tpebyemom bopmaTe € UCNONb30BaAHUEM
MHOOPMALMOHHDBIX, KOMMBIOTEPHBIX M CETEBbIX TEXHONOMMIM

IIK-6. V.1 oueHnBaTb KauecTBo 1 cogepskaHue nHbopmaLmm

YMEeT UNNCTPUPOBaTh
XapaKTepun3oBaTb cBoeobpasue
OTAE/IbHbIX 3/IEMEHTOB
rpammaTUYeCcKomn N NeKCUYecKkom
CUCTEMDI;

npeacTaBAATb MHGOPMaAUNIO B
Tpebyemom dpopmaTe
Ncnosb3oBaHMeM MHPOPMALMOHHBIX,
KOMNbIOTEPHbIX U CETEBbIX
TEXHONOrni

Cpennuii ypoBEeHb
Onenka «3a4TEHOY,
«XOpOIIO»

OIIK-1. V.1 vanoctpupoBaTb OCHOBHbIE TEOPETUYECKUE MOJOMKEHMA
BTOPOro MHOCTPAHHOIO A3blKa KOHKPETHbIMU A3bIKOBbIMU NMPpUMepamMmu,
XapaKTepu3osBaTb cBOeobpasne ero rpaMmaTUYecKom U NeKCUYECKOM
CUCTEMDbI;

NPUMEHATb Ha NPaKTUKe o6u.|,eTeopeTquCKv1e noNnoXeHna CTUANUCTUKU
M3y4aemoro fA3blKa;

OIIK-4. V.1 npeacrasnats ee B Tpebyemom popmare ¢ MCNONb30BaHMEM
VIHd)OpMBLI,VIOHHbIX, KOMMNbIOTEPHbLIX N CETEBbLIX TexHoNnorum

IIK-6. V.1 oueHnBaTb KayecTBo U coaepkaHne nHbopmaLmm

yMeeT UNNICTPUPOBATb OCHOBHbIE
TeopeTUYecKme NoOKEHUA BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO A3bIKa KOHKPETHbIMM
A3bIKOBbIMW NPUMEpPaMU;
XapaKTepu3osaTb cBoeobpa3me ero
rpamMmmaTUYecKOolM U IeKCUYECKOM
CUCTEMDbI;

NPUMEHATb Ha NPaKTUKe
obueTeopeTmyeckme NOMOKEHNA
CTUJIUCTMKM U3Y4aEeMOrO A3blKa ;
npeAcTaBAATb MHPOPMALUIO C
He3HaYUTeNIbHbIMW 3aTPYAHEHUSMU B
Tpebyemom popmarte ¢
NCNoNb30BaHUEM MHPOPMALMOHHDIX,
KOMMbIOTEPHBIX U CETEBbIX
TEXHOI0TU

OLLeHMBATb KAYeCTBO M coaepiKaHme




nHpopmauunm

Bricokuii ypoBeHb
Ornenka «3a4TEHO,
«OTIUYIHO»

OIIK-1. ¥.I vnnnoctpnpoBaTb OCHOBHbIE TEOPETUUECKUE MOOXKEHUA
BTOPOro MHOCTPAHHOTIO A3blKA KOHKPETHbIMU A3bIKOBbIMMU NPUMEPaMU;
XapaKTepusoBaTb CBOeobpasmne ero rpaMmaTUYyecKkomn n neKkcuyeckomn
CUCTEMDbI;

NMPUMEHATb Ha NPaKTUKe obLeTeopeTUYecKne NONONKEHNA CTUANCTUKM
M3y4aeMoro A3blKa;

OIIK-4. ¥.1 npeactasnatb ee B Tpebyemom dopmaTe € UCnosib3oBaHUEM
MHPOPMALMOHHBIX, KOMMBIOTEPHBIX U CETEBbIX TEXHOIOMMI

IIK-6. V.1 oueHunBaTb Ka4ecTBo 1 coaepskaHme nHdopmaLmnm

YMEeT UNNICTPUPOBATbL OCHOBHbIE
TeopeTUyeckune nosoKeHma BTOporo
WHOCTPAHHOrIO A3blKa KOHKPETHbIMMU
A3bIKOBbIMU NPUMEPamMK;
XapaKTepun3oBaTb cBoeobpasme ero
rpammaTUYeCcKomn U NeKCUYecKkom
CUCTEMDI;

NPUMEHATb Ha NPaKTUKe
obLieTeopeTUYECKME NOTOXKEHUSA
CTUANCTUKN U3YYAaEMOTO A3bIKa;
npeacTaBAATb MHGOPMaAUNIO B
Tpebyemom dpopmaTe
Ncnosb3oBaHMeM MHPOPMALMOHHBIX,
KOMMbIOTEPHbIX U CETEBbIX
TEXHO/I0TUM

OLIEHMBATb Ka4yecTBO M codepKaHune
nHpopmauunm

Bnaneer

HenocraTouHslil ypoBeHb
Ornenka

«HE3a4YTEHO»,
«HEYJOBJIETBOPUTEILHO

OIIK-1. B.1 onbiTom onepnpoBaHns OCHOBHbIMU MOHATUAMM U
TEPMMUHAMM A3bIKO3HAHMS;

HaBbIKOM GpOPMAIbHOMO M CEMAaHTUYECKOTO aHaIM3a BTOPOro M3y4aemoro
A3bIKa;

HaBbIKOM MPUMEHEHMA Pa3HbIX TUMOB rPaMMaTUYECKOro aHaIn3a K
daKTamM M3y4aemoro A3blKa;

HaBbIKOM OPUEHTALMM B NEKCUYECKOM 1 dpaseoniornyeckom poHae \
A3blKa, aHa/M3a IeKCMKorpadUUecKoro matepmuana;

cnoco6HOCTbIO OnpeaensaTb GYHKLMOHANbHO-CTUAEBYIO CreLmuduKy
Pa3HOYPOBHEBbIX €AMHUL, U3Y4aEMOrO A3bIKa.

OIIK-4. B.1 naBblkamu paboTbl C 3N1€KTPOHHbIMU C0BaPAMM,
Pa3/IMYHLIMKU UCTOYHUKAMKU MHPOPMaLLUK,

IIK-6. B.I cnoco6HocTblo BbigeneHns Hamboiee cylecTBeHHbIX GaKkToB

He enaoeem onbitom onepvposaHms
OCHOBHbIMU NOHATUAMU U TEPMUHAMMU
A3bIKO3HAHUSA;

HaBblKoM GOPMaNbHOIO U
CEMaHTMYeCKOro aHaaM3a BTOPOro
M3y4YaeMoro A3blKa;

HaBbIKOM NPUMEHEHUA Pa3HbIX TUMOB
rPamMmmaTyecKkoro aHanm3a K paktam
M3y4aeMoro A3blKa;

HaBbIKOM OPUEHTALMUN B IEKCUYECKOM
n ppaseonormyeckom dpoHae \ A3bIKa,
aHaNM3a NiekcnKkorpaduyeckoro
maTtepuana;




n KOHLI,GI'ILI,MIZ, AaBaTb UM CO6CTB€HHyIO OUEHKY U MHTEpnpeTalunto

CNocobHOCTbIO onpeaenaTb
dYHKLMOHaNbHO-CTUIEBYIO
cneyndnKy pasHOYPOBHEBbIX €ANHUL,
N3y4yaemoro f3sblKa.

HaBblKamm PaboTbl C 31EKTPOHHbIMMU
CNOBAPAMM, PaA3TUYHBIMU
NCTOUYHUKaMMN MHPOPMaALUN,
CrnocobHOCTbIO BblaeneHma Hanbonee
CyLLeCcTBEHHbIX GaKTOB 1 KOHLENUWIA,
[aBaTb UM COBCTBEHHYIO OLLEHKY U
WHTepnpeTauunio

Bba3oBelil ypoBeHb
Orenka, «3a4TEHO,
«YIOBICTBOPUTEIHHO»

OIIK-1. B.I onbiTom oneprpoBaHnsa OCHOBHbLIMMW NOHATUAMM U
TEPMMHAMM A3bIKO3HAHUS;

HaBbIKOM GOPMaIbHOIO N CEMAHTUYECKOro aHaiM3a BTOPOro M3y4aemoro
A3bIKa;

HaBbIKOM MPUMEHEHMA Pa3HbIX TUNOB rPaMMaTUYECKOro aHanmn3a K
daKTam n3y4yaemoro s3biKa;

HaBbIKOM OpPUEHTaLLMKN B IEKCUYECKOM 1 pa3eoniornyeckom poHae \
A3blKa, aHaM3a NEKCUKorpaduueckoro matepmana;

cnocobHOCTbIO onpeaenaTb GYyHKUMOHANbHO-CTUIEBYIO CNeLMbUKY
Pa3HOYPOBHEBbIX €AMHML, M3y4aeMOro A3blKa.

OIIK-4. B.1 naBblkamu paboTbl C 3NEKTPOHHBIMK CIOBaPAMM,
Pa3/IMYHBIMU UCTOUHMKAMM MHPOPMaLIMK,

IIK-6. B.I sbipenatb Hanbonee cywecTBeHHble GpakTbl U KOHLENLMMK,
[laBaTb UM COBCTBEHHYIO OLEHKY M MHTEPNpeTaLumio

é1a0eem onbITOM ONepupoBaHus
OCHOBHbIMU NOHATUAMUN U TEPMUHAMU
A3bIKO3HAHUA;, MeTO4aMUN
NMHIBUCTMYECKOrO aHaNn3a Ha
6a30BOM ypOBHe

HaBblKamu paboTbl C 3NEKTPOHHbIMM
CNnoBapsAMM, PasINYHbIMM
MCTOYHMKaMM MHbOPMaLMUK,

Cpennuii ypoBeHb
Onenka «3a4TEHOY,
«XOPOIIO»

OIIK-1. B.I onbiTom oneprpoBaHna OCHOBHbIMMW NOHATUAMM U
TEPMMHAMM A3bIKO3HAHUS;

HaBbIKoM GOPMaIbHOrO M CEMaHTUYECKOro aHaM3a BTOPOro M3y4aemoro
A3bIKa;

HaBbIKOM NPUMEHEHMA Pa3HbIX TUMNOB rPaMMaTUYECKOro aHanmn3a K
baKTam M3y4aemoro fA3blKa;

HaBbIKOM OPUEHTALLMMN B IEKCUYECKOM U dpaseosiormyeckom poHae \
A3blKa, aHaNN3a NEKCUKOrpaduIecKkoro matepmana;

CnocobHOCTbIO onpeaenaTb GYyHKUMOHANbHO-CTUIEBYIO CNeLMOUKY

BnageeT onbITOM ONepuMpoBaHUs
OCHOBHbIMM MOHATUAMM N TEPMUHAMM
A3bIKO3HAHMUS;

HaBblIKomM GOPMaNbHOIO U
CEeMaHTMYeCKoro aHaaM3a BTOPOro
M3y4YaemMoro A3blKa;

HaBbIKOM NPUMEHEHUSA Pa3HbIX TUMOB
rPaMMaTMYeCcKoro aHanm3a K paktam
M3y4YaemMoro A3blKa;




Pa3HOYPOBHEBBIX €NHULL N3Y4aEMOro A3bIKa.
OIIK-4. B.I HaBblkamu paboTbl C 3/1EKTPOHHbBIMM CNOBAPAMM,
Pa3INYHBIMU UCTOYHMKaMK MHOPMaLNK,

IIK-6. B.I sbigenatb Hanbonee cyuiectBeHHble GaKTbl U KOHLENUUN,
[aBaTb UM COBCTBEHHYIO OLLEHKY M MHTEPNpPeTaLmio

HaBbIKOM OPMEHTALMN B IEKCUYECKOM
n ¢ppaseonormyeckom poHge \ A3bIKa,
aHann3a nNeKkcukorpapuyeckoro
maTepuana;

CNocobHOCTbO OnNpeaensaTb
bYHKLMOHaNbHO-CTUNEBYIO
cneunduKy pasHOYPOBHEBbLIX eAMHUL,
M3y4aemoro A3blKa.

HaBblKaMM PaboTbl C 3/IEKTPOHHbIMU
C/I0BapAMM, PasANYHbIMU
MCTOYHMKamMM MHdopMaLmy,
JlomyckaeT oTaenbHbIE ONTUOKH

Bricokuii ypoBeHb
Onenka «3a4TCHOY,
«OTITUIHO

OIIK-1. B.I onbiTom onepnpoBaHUA OCHOBHbIMM MOHATUAMM U
TEPMMHAMM A3bIKO3HAHUS;

HaBblIKOM d)opN\aanoro N CEMaHTUYECKOro aHa/in3a BTOPOro n3y4yaemoro

A3bIKa;
HaBbIKOM MPUMEHEHMA PA3HbIX TUMOB rPAMMATMUYECKOrO aHaNN3a K
baKTam 13y4aemoro A3bIKa;

HaBbIKOM OPUEHTALLMMN B IEKCUYECKOM U dpaseosiormyeckom poHae \
A3blKa, aHaNN3a NEKCUKOrpaduUUecKkoro matepmana;

CNocobHOCTbIO onpeaenaTb GYHKUMOHANbHO-CTUIEBYIO CNeLMOUKY
Pa3HOYPOBHEBbIX €AMHML, U3y4aeMOro A3bIKa.

OIIK-4. B.1 naBbikamu paboTbl C 3NEKTPOHHBIMU CNOBAPSAMM,
Pa3IMYHbIMU UCTOYHUKAMU MHDOPMaLUW,

IIK-6. B.I Bbipenatb Hambonee cyuiecTBEHHbIE GpaKTbl M KOHLEMNLUY,
[laBaTb MM COBCTBEHHYIO OLEHKY M MHTepnpeTaumio

6/1a0eem onbITOM ONepupoBaHma
OCHOBHbIMM MOHATUAMMU U TEPMUHAMM
A3bIKO3HAHMUS;

HaBblIKom GOPMabHOTO U
CEMaHTMYECKOro aHaaM3a BTOPOro
M3y4YaeMoro A3blKa;

HaBbIKOM NpUMeHEHNA Pa3HbIX TUNOB
rPaMmaTUYecKoro aHanM3a K paktam
M3y4Yaemoro A3blKa;

HaBbIKOM OPMEHTALMMN B IEKCUYECKOM
n ¢ppaseonormyeckom poHae \ A3bIKa,
aHa/M3a ieKcuKorpaduyeckoro
maTepuana;

CNOCOBHOCTLIO ONpeaenaTb
bYHKLMOHANbHO-CTUEBYHO
cneunduKy pasHOYPOBHEBbLIX eAMHUL,
M3y4aemoro A3blKa.

HaBblkaMM PaboTbl C 31EKTPOHHbIMM
CN0BapAMM, PasANYHbIMK
MCTOYHUKaMM MHOopMaLUK,
CNOCOBHOCTbIO BblAENEHMA Hanbonee
CYLLECTBEHHbIX GpaKTOB 1 KOHLENLMHA,




AaBaTb UM CO6CTBeHHyI'O OLUEHKY U
MHTEpNpeTaynto




4. MeTtoau4yeckue MaTepUaJibl, ONpeAesaonue Npoueaypbl

OLlCHUBAaHMUHA PE3YyJIbTAaTOB oﬁyqe}mﬂ

Yemuwiii onpoc 1o3BoNII€T OLEHUTH 3HAHUSA M KPYro3op CTYAEHTa, YMEHHE JIOTMUECKU
IIOCTPOUTH OTBET, BJIAJCHUE MOHOJIOTMYECKON peubl0 M HHbIE KOMMYHUKATHBHBIC HAaBBIKU.
YcrHbI  ompoc oOmamaer OONBIIMMU  BO3MOXKHOCTSIMH — BOCIIUTATEIBHOTO  BO3JCHCTBHUS
npenojaBarens, T.K. IPU HENOCPEACTBEHHOM KOHTAaKTE CO3JAlTCs YCIOBHMS Ul  €ro
HEPOPMATIBHOTO OOIIEHHUS CTYICHTOM.

Iucvmennvlie pabomsi MO3BOJSAIOT SKOHOMUTbH BpeMsl IIperojaBaTelis, AT BO3MOKHOCTb
IIOCTaBUTh BCEX CTYJCHTOB B OJJMHAKOBBIEC YCIOBHS, BO3SMOXHOCTH pa3padOTKU PABHOIIEHHBIX 110
TPYAHOCTH BapUaHTOB BOIPOCOB, BO3MOXHOCTb OOBEKTUBHO OLIEHUTh OTBETHI MPU OTCYTCTBUU
IIOMOLIYM TPENOJABaTENsl, BO3MOXXHOCTh IPOBEPUTH OOOCHOBAHHOCTb OLIEHKHM, YMEHbBIIEHUE
CyObEKTHBHOIO IOJAXOJAa K OLEHKE IOJArOTOBKM CTYAEHTa, OOYCJIOBIEHHOIO €ro
VHAUBUYaJIbHBIMU OCOOEHHOCTSIMH.

Cobecedosanue — cuenianbHast Oecesia MPernoaaBarTesis co CTyJeHTOM Ha TEeMbI, CBSA3aHHBIE C
U3yd9aeMoO#l JHUCUWIUIMHOM, pPAacCYWTaHHAas Ha BBUSICHEHHE O0beMa 3HAHWKM CTYACHTa IO
OIpeIelIEeHHOMY pa3zeily, TeMe, IpodseMe U T.I.

Konnoxeuym (mar. colloquium — pasroBop, Oecema) MOXKET CIYXHTh (POPMOI HE TOJBKO
IPOBEPKH, HO U IMOBBILICHUS 3HaHUH cTyneHTOB. Ha koiutokBHyMax oOCYXJIAlOTCsl OTAEIbHbIE
4acTH, Pa3feiibl, TEMbI, BOINPOCHl M3y4yaeMOro Kypca, OOBIYHO HE BKJIIOYAEMbIE B TEMAaTUKY
CEeMMHAPCKHUX U JPYTUX MPAKTUUYECKUX y4eOHBIX 3aHATHM, a Takxke pedeparbl, IPOEKThI U UHbIE
paboThl 00yJArOITUXCS.

Tecm sBnsiercss mpocteiineil GopMON KOHTpPOJIS, HalpaBlIeHHOW Ha HPOBEPKY BIIAJACHUS
TEPMHUHOJIOTMYECKUM alIapaToM, COBPEMEHHBIMM HMH(QOPMALMOHHBIMM TEXHOJOTUSMU U
KOHKPETHBIMU 3HAHUSAMHU B 00JacTH (PyHAAMEHTAJIbHBIX WU NPUKIAIHBIX JUCHMIUIMH. Tect
COCTOUT M3 HEOONBIIOr0 KOJHMYECTBA DJIEMEHTApHBIX 33134, MOXET MPEJOCTaBIISATh
BO3MO>KHOCTb BBIOOpA M3 MEPEYHsl OTBETOB; 3aHUMAET 4acTh yueOHoro 3ansaTus (10-30 Munyr);
NpaBWIbHBIE pEIIeHUs pPa30uparoTcs Ha TOM K€ WM CleAyroleM 3aHiaThud. YacTtorta
TECTHUPOBAHUS OINPEAEIAETCS MPENOIaBaTEIIEM.

Konmponvnaa paboma sBnsercs Oonee cloXHOW (GOpMOH MpPOBEpPKH; OHA  MOXKET
IPUMEHSTHCS JJI1 OLIEHKM 3HAaHUU 1Mo 0a30BbIM M BapUaTUBHBIM JuciuruinHaM. KoHTposiabHast
paboTa, KaKk MpaBUJIO, COCTOUT U3 HEOOJBIIOTrO0 KOJIMYECTBA CPEIHHUX MO TPYIHOCTH BOIPOCOB,
3a/1a4 WK 3aJaHuil, TpeOyromux norcka oobocHoBaHHOro otBeta. KoHTposnbHas pabora MokeT
3aHMMaTh 4YacTb WIM MOJHOE Yy4yeOHOe 3aHATHE ¢ pPa300poM MpaBHIBHBIX peIIeHUl Ha
cleyIoleM 3aHiITuU. PekoMenayeMasi yacToTa MpOBEACHUSI — HE MEHEee OJHOW Iepen KaXKaon
IIPOMEKYTOUHOM aTTECTAllUEH.

Kypcosasa paboma — camocTosaTenbHas paboTa CTy/IeHTa, OCHOBHOM ILIEJIbIO U COEpKAHUEM
KOTOpOW SIBJIIETCSI Pa3BUTHE HABBIKOB BBHINIOJHEHHUS HAayYHBIX HCCIIEJOBAHMNM TEOPETHYECKOTO,
SKCIIEPUMEHTAJIBHOTO WM IMPaKTUYECKOI'0 XapaKTepa, BCECTOPOHHErO aHaiu3a KaKoro-imdo
aKTyaJbHOTO BOIIpOCa B OOJIACTH JIMHTBUCTHKH M JuTeparypoBeneHus. [Ipu cobnronenun Becex
TpeOoBaHUIl K coaepKaHMIO U O(OPMIIEHHIO 3aKOHYEHHAasl KypcoBas paboTa B JajibHeiIieM
MOYET TOCIYKUTh OCHOBOW BBIMYCKHOW KBalM(UKAMOHHONW paboThl. B KypcoBoii pabore
HEOOXOJUMO MPOSBUTH CAMOCTOSITENIbHOCTb, 3asBUTh O COOCTBEHHOW MO3UIUH, MPEATIOXKUTH
OpPUTMHAJIbHYIO MHTEPIPETALUIO UCCIIEIYEMOr0 MaTepraa.

KypcoBast pabota gomkHa 001anarh CAeAYIOIMMUMHE KadyecTBaMU: 1) IeJIeHanpaBIeHHOCTh —
4eTKO CQOpMyJIMpOBaHHas 1eidb paboThl JOMKHA OBITh JOCTUTHYTa B XOJ€ peIICHUs
KOHKPETHBIX 33/1a4; 2) MpoyYHas TeopeThueckas 0a3za Kak pe3ysbTaT CaMOCTOSITEILHOTO MOMCKa
U TITyOOKOTO0 OCBOEHUSI HAyYHOW JIMTEPATyphl; 3) AOCTATOUYHOCTH (PaKTHUECKOro MaTepHana; 4)
JIOTUYHOCTh M3JI0KEHHs, OOOCHOBAHHOCTH BBIBOJOB; 5) MpPaBMWJIBHOCTH OGMOPMIIEHUS BCEX
CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB TeKcTa KypcoBoi paborbl. OOBbeM pabOThl JODKEH OBITh



JOCTaTOYHBIM JUUISl TIOJTHOTO PACKpBITUS TEMBl U COCTABISAET B CpelHeM 25-35 mneyaTHbIX
CTPaHHLL.

5. MaTepI/Ia.TILI AJISI MPOBEACHUA TEKYIIECI0 KOHTPOJIA U l'lpOMC)KyTO‘lHOﬁ arrecranuun

Ounenounsle cpeacra Nel,2 YCTHBIH ONPOC/KONIOKBHYM
IIpumepHBIe BONPOCHI IO TEMaM

Tembr Ne 1,2 Stylistics as a science. Stylistic differentiation of the English
vocabulary.

33}13HI/I€.1 Hepeqeﬂb KOHTPOJIbHBIX BOIIPOCOB IO TEME:
. What does Stylistics study?

. Can you give the definition of word style?

. What are the branches of Stylistics?

. How can we differentiate the English VVocabulary?

. What do we call layers of the language?

. What is neutral style?

. What is colloquial style?

. What is literary style?

. Name the content of each style.

O©CoOoO~NO O WDN PP

Tema Ne 4.1 Graphical and phonographical EMs and SDs .

3ananue 1. [lepeyeHb KOHTPOJIbHBIX BOIIPOCOB 110 TeMe:

1. What is sound-instrumenting?

2. What cases of sound-instrumenting do you know?

3. What is graphon?

4. What types and functions of graphon do you know?

5. What is achieved by the graphical changes of writing - its type, the spacing of graphemes
and lines?

6. Which phono-graphical means are predominantly used in prose and which ones in poetry

bitch. (S.R.)

Tema Ne 4.2 Lexical Stylistic Devices.

3aganmue 1. [lepeyeHb KOHTPOJIBLHBIX BOMPOCOB IO TeMe:

» What lexical meanings of a word can you name? Which of them, in most cases, is the
most important one?

» What SDs are based on the use of the logical (denotational) meaning of a word?

» What is a contextual meaning? How is it used in a SD?

* What is the difference between the original and the hackneyed SDs?

* What is a metaphor? What are its semantic, morphological, syntactical, structural,
functional peculiarities?

» What is a metonymy? Give a detailed description of the device.

* What is included into the group of SDs known as "play on words"? Which ones of them
are the most frequently used? What levels of language

hierarchy are involved into their formation?

* Describe the difference between pun and zeugma, zeugma and a semantically false chain,
semantically false chain and nonsense of nonsequence.

* What meanings of a word participate in the violation of a phraseological unit?

» What is the basic effect achieved by the play on words?

» What is irony, what lexical meaning is employed in its formation?



* What types of irony do you know? What is the length of the context needed for the
realization of each of them?

* What is antonomasia? What meanings interact in its formation?

» What types of antonomasia do you know? Give examples of each.

* What lexical meaning is instrumental in the formation of epithets?

» What semantic types of epithets do you know?

» What structural types of epithets do you know?

» What parts of speech are predominantly used as epithets and why?

* What meaning is foregrounded in a hyperbole?

» What types of hyperbole can you name?

» What makes a hyperbole trite and where are trite hyperboles predominantly used?
* What is understatement? In what way does it differ from hyperbole?

* What is an oxymoron and what meanings are foregrounded in its formation?

* Why are there comparatively few trite oxymorons and where are they

mainly used?

1.3

Tema Ne 4.3 Syntactical Stylistic Devices.

3anganmue 1. [lepeyeHb KOHTPOJILHBIX BONPOCOB O TeMe:

* What is a rhetorical question?

» What types of repetition do you know?

» What constructions are called parallel?

* Have you ever observed chiasmus? What is it?

» What types of inversion do you know? Which of them have you met more often and why?
» What is suspense, how is it arranged and what is Us function?

* What do you know about detachment and punctuation used with detached sentence
members?

» What sentence members are most often detached?

» What syntactical stylistic devices deal with the completeness of sentence structure?

* What types of ellipses do you know and where is each of them used predominantly?

» What member of the sentence represents "one-member sentences™?

» What punctuation is used in the break?

» What types of connecting syntactical units do you know? Which of them are used to
create additional information and achieve a specific effect?

* Speak about asyndeton and its functions.

* Discuss polysyndeton. Give some examples from your reading.

» What is attachment? When and where is it used? Have you met it in your reading?

Tema Ne 5. Theory of Functional Styles

3aganue 1. [lepeyeHb KOHTPOJIbHBIX BONPOCOB IO TEMe:

» What types of language communication do you know?

* Give the definition of functional style?

» What is meant by the sphere of communication?

* Enumerate functional styles of contemporary English.

» What types of speech situations do you know?

» What are the main characteristics of oral speech?

* What do you know about the scientific style?

* Characterize the official style.

« Discuss the peculiarities of the newspaper style.

» What are the main features of the publicist style?

» What is the status of the belles-lettres style among other functional styles?
* What dichotomies between the types and the forms of language



M owbhRE

communication do you know? Do they correlate?
* Can you think of any intermediate styles, boasting of qualities of two or
even more "regular” styles?

BBegeHue B TeopeTHyecKoe H3yUeHHe TPAMMATHKH aHIVIMIICKOrO SI3bIKA.

MecTo rpaMMaTHKH B CHCTEMHOM IOJIXOJI€ K U3YYEHHIO SI3bIKA.

OcHoBHas 3a/1a4a TEOPETUUECKON rPaMMaTHKH.

Mopdomnorust 1 CHHTAKCHC.

['pamMmaTHUecKue KaTeropuu B cBeTe (PyHKIIMOHAIbHO-KOMMYHUKAaTUBHOT'O TIOJX0/1a.
Hcropust pa3BUTHS TpPaMMaTHYECKUX YUCHHH.

[leprion nOHAyYHBIX HOPMAaTHBHBIX IPaMMAaTHK.

NoabkowdrE

ITepuon nayunsix rpammatuk I'. Cyurta, O. Ecniepcena. cTpykTypHas rpaMMmaTuKa
®pus, Xappuc, XOMCKHIA.

8. TpancdopmannoHHAs TpaMMaTHKA.

9. OyHKUMOHAJBbHAS TPaMMaTHKA. KOMMYHUKAaTHBHAs IPaMMaTHKA.

10. OcHOBHBIC eAMHUIIBI MOP(OJIOTUH: CIIOBO B MOpdema.

11. Tpyaunoctu onpeneneHust ciosa. Tumnonorus mopgem. [lonsTHe 0 KOpHE U OCHOBE.

MopdemHas CTPyKTYpa cJIoBa

Crioco0b! CTIOBOM3MEHEHHUSI B COBPEMEHHOM aHITIMICKOM SI3BIKE.

[TpoGiiemMa rpaMMaTHYECKOrO 3HAYEHUSI U (POPM €ro BBHIPAKEHUSI.

OcHOBHbIE IPU3HAKU TPAMMATUYECKOT0 3HAUEHUS.

['pammMaTiyeckast KaTeropusi Kak 00beJMHEHUE IBYX U 0oJiee rpaMMaTHYecKux Ghopm,
IIPOTUBONOCTABJICHHBIX 110 3HAYEHHUIO. IOHSTHUE OMIO3ULINH.

OO11ast XapakTepUCTHKA aHATUTHYECKOTO S3bIKa C HEKOTOPBIMH 3JIEMEHTaMU
CHUHTETHUYECKOM MOp(hOIOTHH.

Yacrtu peun.

Cucrema yactell peuyd B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

[TpuHIMIIBI BBIIETIEHUS YacTel peun B KJIACCUYECKOU rpaMmaTke: popma, 3HaueHue u
GyHKIHS.

Paznuunble monxoasl k npobieMe yacTel peun.

ITo3uuus CII0B B NIPENOKEHUH KaK OCHOBA BBIIEIICHUSL KJIACCOB CJIOB B CTPYKTYPHOU
JIMHTBUCTHUKE.

3HaMeHaTeNbHbIE U CITy’KEOHbIE YaCTH peyu.

Ilonesas CTpyKTypa 4yacTeu pedu.

HNms cymiecTBuTEIBHOE.

OO61as xapakTepUCTHKa MMEHU CYIIECTBUTEILHOTO KaK 3HAMEHATEIbHOW YacTH peyH,
MMEIOIIEeN 3HAYEHUE MPEIMETHOCTH.

CrnoBooOpa3zoBaHMe CYIIECTBUTENBHOTO.

CeMaHTUKO-TpaMMaTHYECKHUE TPYIIIIbI CyHIECTBUTEIbHBIX.

Karteropuu uMeH# CyleCTBUTENBHOTO U CHHTAKCUYECKHUE (DYHKIINU.

CeMaHTHKa JETEPMUHAHTOB.

ApTHKIIB.



Karteropusi unciaa. npodJjiema KaTeropum najeska.

BapuaHTsl nafe:KHBIX CUCTEM B aHIVIMMCKOM I'PaMMaTHKE.

OTtpuiiaHre KaTeropuu najesxa .

JIByxnaziexHasi CUCTEMAa KaK IPOTUBOIIOCTABIEHHUE OOLIETO U MPUTSHKATEIBHOTO MAJEKa.
Crioco0bI BEIpaXEHUS POA B aHTIIMHCKOM SI3BIKE.

Nms npuiararesbHoe.

CnoBoobOpazoBaTenbHble MPU3HAKH.

Knaccudukanus npunarateiabHbIX 110 CTPYKTYpPE, 110 3HAYSHHIO, 110 MTO3UIIUU B
IPEI0KEHUH.

Crenenu CpaBHCHHA IpUJIaraTCJIbHbIX.

[IpoOnema uHTEpHpETALIMK COYETAaHUM IIPUIIaraTeIbHBIX CO CIOBAaMHU more, most .
CyOcranTuBalus IpUIaraTeabHbIX KaK IPOLECC Nepexoa MpuilaraTelbHbIX B pa3psl
CYIIECTBUTENbHBIX.

[TonHas u yacTu4Has cyOCTaHTUBAIHSL. .

[TpoGeMa «kaTeropuu COCTOSHUS» B aHTJIMACKOM SI3BIKE.

[ToneBas CTpyKTypa mpHUiIarareabHoOro.

I'maroJ.

OO0m1ast XxapaKTepUCTHKA IJIarojia Mo CEMaHTUIECKUM, MOP(OIOTUIECKUM U
CHHTAKCUYCKHM MPU3HAKAM.

Cucrema riaarojpHbIX KaTeropuil

[TpuntMnBI K1accuUKay r1arojios: Mopdoaorunyeckas, QyHKIIHOHATbHAS,
CUHTaKCHYecKasl., CEeMaHTHUYeCKasl.

BcnomoraTenbHbie 11aroiisl 1 0COOEHHOCTH UX (hopMOOOpa3oBaHusl.
MoganpHble T1aroibl Kak pe3yibTaT UCTOPUUECKOTO pa3BUTHSL.

JInunble popmbl rarona.

['pamMMaTHYeCcKre KaTerOPHH JHYHON (POPMBI TIIaroja: KaTeropyuu JIMIA U YHCa,
crcTeMa BHJIOBPEMEHHBIX (HOpM.

[IpoGnema Oyayiiero BpeMeHH.

[TepdexT u kareropust BpeMEHHONW COOTHECEHHOCTH.

B3anMocBsI3b KaTeropuu Bua U BPEMEHH B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

CTpyKTypHBIE ITOKa3aTeNId U BUIOBOE 3HAYEHHE KaXKJJOI0 BUAOBPEMEHHOI0 pa3psiaa.
Kareropus 3anora.

CooTHoI11eHrE 3a710Ta U IEPEXOJHOCTH TJ1aroyioB B aHTJIUHCKOM SI3bIKE.
[TpoGiiemMa BO3BpaTHOIO 3aJ10Ta ¥ COCTAaBHOTO UMEHHOTO CKa3yeMOro.
Kareropust HakIIOHEHUST KaK MOP(OIOTHIECKOE CPEICTBO BBIPAKECHUST MOJATLHOCTH.
CooTHoOIIIeHNE JINYHBIX U HETMYHBIX (hopM Tiaroa.

Henwmunbie Gpopmsl rnarona: ”HQUHUTUB, TEPYHIIUH, TPUYACTHE.

BpemeHHas OTHECEHHOCTh HETMUHBIX (POPM TJIaroa.

Bropuunas npenukanus.

CuHTaKcHYeCKHue KOHCTPYKLMHU C HETMYHBIMHU (popMamHu riiarosia.

Cay:xe0Hble YaCTH peyH.
CocraB ciy:ke0HBIX YacTell peyH.
[TpoGiieMa ux ceMaHTUKU U QYHKIIUH.



OMOHMMUS YacTel peur B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

BBenenue B u3y4yeHue CHHTaKCHCA.

CuHTaKcHC KaK pa3Jiel TeOpeTUYECKON IpaMMaTHKH.

OcHoBHbI€ e1MHULIBI cUHTaKcuca:ClioBocodeTanue U npeioxkenue. CioBocoueTaHue
KaK €IMHULIa HOMHHALMH. YYE€HHE O CJIOBOCOYETAaHUH B OTEUECTBEHHOM U 3apyOeKHOU
JIMHTBUCTHKE.

Knaccugukaius cioBocodeTanuii no crpykType, Mophoaoruueckoi NpuHaaIeKHOCTH
BEJYLIEr0 KOMIIOHEHTA CJIOBOCOYETAHUs, TUILY CHHTAKCUYECKOHN CBS3H MEXY YJICHAMU
CJIOBOCOYETAHMUS.

IIpenyioxkeHne Kak [EHTPalIbHAs €IMHNALIA CHHTAKCHUCA.

IIpeauKkaTuBHOCTD U IPYrUe CBOMCTBA IIPEAJIOKECHUS.

Tpaauunonas kiaccupuKaIys NpeIoKeHUH. CTPYKTYpHas KiIaccupuKamus
MIPEJI0KEHUH.

[TpennoxeHue U BHICKAa3bIBaHUE.

THumo10rus 4ieHOB NpeIJI0OKeHHUs.

OmnpeneneHue WieHa MPeUIOKCHIS KaK 0a3UCHOM CHHTAKCUICCKOW SMHHIIBI.
CTpyKTypHBIE WICHBI IPEATI0KECHUS

['1aBHBIE M BTOPOCTENICHHBIE WICHBI TIPEIJIOKECHMUSL.

IIpocroe npenyioxenue.

CTpyKTypHO-CEMaHTHUECKas KIaCCU(PHUKALMS TPOCTOTO MPEATIOKEHUS: IBYCOCTaBHbIE U
OJTHOCOCTABHBIE MPEIOKCHUSI.

[TpoGnema rmaBHBIX U BTOPOCTENEHHBIX YJICHOB MPEI0KEHNUS.

CraTyc noanexaliero u ckazyeMmoro.

BropocreneHHble WieHBI TPEATOKEHHS.

O06s13aTeNbHOCTD U (PAKyTBTATUBHOCTh B CHHTAKCHCE.

Teopust akTyanbHOTO YWICHEHHS MTPEIOKEHUSI.

KOMITOHEHTHI aKTyaaIbHOTO YICHEHUS MPEITIOKEHNS: TeMa U peMa. KOMMyHHKaTHBHEIE
THUIIBI BBICKA3bIBAHMSI B ACMEKTE aKTyaIbHOT0 WieHeHUsl. OCHOBHbIE KOMMYHUKAaTHUBHbBIE
THUIIBI TPEATIOKEHHUSL.

[Tpobnema BOCKJINIATENLHOTO PEAIOKEHHS.

CwMerianHble (TPOMEXYTOYHbIE) KOMMYHHKATHBHbIE THUIIBI BBICKAa3bIBAaHHM

Ci0:xHO€ npe1J10KeHne

CI10:kHO€ NpeUIoOKEHNE KAK TOJUIIPEANKATUBHAS CTPYKTYpA.

Knaccudukanus cioxHbIX MPeasIoKeHNN: CII0)KHOCOUUHEHHBIE U CII0KHOIIOTYNHEHHbBIE
[IPEIIOKECHHUS.

ITonsAiTHE TOAYNHUTEIBLHOMN MOIUIIPEAUKALINN.

Turnb! NpUIATOYHBIX TPEAIOKEHUH U MPUHIIMITBL UX KJIacCU(UKaLUK.

Coro3Ho€e 1 0eccor3HOe MOIYUHEHHE.

Knaccudukanus cioxkHOMOAYNHEHHBIX MPEAJIOKEHUN IO TUTIAaM HPUIATOYHBIX.
[IpensioxkeHuss BTOPUYHON NPEIUKALUN.

[Tpo6GiieMa BBOAHBIX MPEATIOKEHUH.



IIpensoxenne u TEKCT.
[TonsiTre cBepX(pazoBOTo €IUHCTBA.

CpencTBa cBs3M BHYTpHU cBEpX(pa3oBOro eIMHCTBA.
Ceepx(pa3oBoe eqMHCTBO U ab3all.
[pennoxkeHne Kak eIMHHULIA TEKCTA.

ITousTue MMPCIJIOKCHUA U BbICKA3bIBAHUS.

Tema-pemaTuveckas OpraHu3aIis BEICKa3bIBaHUS U TEKCTA.
TeKCT U KOHTEKCT.

Kputepuu u mkaJia onieHMBaHUs OTBETOB HA YCTHbIE BONPOCHI

Homep

Kpurtepuu oneHuBanus

Ouenka

1) monHO W apryMEHTHPOBAaHHO OTBEYAET IO COAEPKAHUIO
3aianusi; 2) OOHapy)XMBaeT MMOHMMAaHHE MaTephaia, MOXKET
000CHOBATh CBOM CYXJICHUS, IPUMEHUTh 3HAHUS Ha MIPAKTHKE,
MPUBECTU HEOOXOIUMBIE MPUMEPHI HE TOJIBKO MO y4eOHUKY,
HO U CaMOCTOSITETIbHO COCTaBIIEHHbBIC; 3) M3/1aracT MaTepuain
IIOCJIEZI0BATENBHO U IPABUIIBHO.

OTJIINYHO

CTYIEHT JaeT OTBET, YAOBICTBOPSIONIMH  TeM  IKe
TpeOOBaHUSAM, YTO W JUIA OLEHKH «5», HO gomyckaer 1-2
OIIMOKM, KOTOPBIE CaM K€ UCTIPaBIISIET.

XOpOIIIO

CTYICHT OOHApy)XMBAacT 3HAHUE W TIOHMMAaHHE OCHOBHBIX
MOJIOKEHUH JJAHHOTO 3aJaHusi, HO: 1) u3iaraer marepuai
HEMNOJIHO U JOIYCKaeT HETOYHOCTH B ONPEIEIICHUU MOHATUHN
WM (OpMYIMPOBKE MPaBUIL; 2) HE yMEET 10CTaTOYHO TIIyO0KO
U JI0Ka3aTeJIbHO 0OOCHOBATh CBOU CYKJI€HUS U IPUBECTU CBOU
OpUMepbl; 3) u3/IaraeT Marepualg Heroclel0BaTebHO U
JIOTTYCKAeT OIIMOKH.

yIIOBJIETBOPUTEIBHO

CTYACHT O6H3py>KI/IBaeT HC3HAHUC OTBETa Ha
COOTBCTCTBYIOIICC 3aJaHuC, AOIIYCKacET OIIUOKU B
(I)OpMy.TII/IpOBKe onpe,ueneHHfI U IIPpaBUJI, HUCKAXKAKOIINUC HUX
CMBICIJI, 6€CHOp$I210‘~IHO N HCYBCPCHHO H3JIaraCT MarcpHall;
OTMCYAKOTCA TaKHUC€ HCEAOCTATKH B ITIOATOTOBKE CTYIACHTA,
KOTOPBIC SABJIAIOTCA CCPBE3HBIM IPCIIATCTBUEM K YCIICITHOMY
OBJIAJICHUTIO TTOCJICAYIOIIUM MATCpHUAJIOM

HCYOOBJICTBOPUTCIILHO

Kpurepun onenkn «Konmoksuyma»

OT/JINYHO

xopouio YAOBJIIETBOPUTECJIBHO HEYAOBJIETBOPUTEC/ILHO




IYOOKOE M MPOYHOE
YCBOCHHUE
POrPaMMHOTO
MaTepuana

- TMOJIHEIE,
MOCJICIOBATEIIbHBIC,
IrpaMOTHBIC U
JIOTHYECKH
U3J1aracMbl€ OTBETHI
HpI/I BHUJION3MCHCHHUNU
3a/1aHus,

- CBOOOIHO
CIPABJISIONIUECS C
IIOCTAaBJICHHBIMHA
3a/[ayaMu, 3HaHHS
MaTepuaa,

- IPaBUIIBHO
000CHOBaHHbBIC
IIPUHATBIC PELICHHUS,
- BIIaJIcHUE
Pa3HOCTOPOHHUMU
HaBBIKAMH H
npueMamu
BBITIOJTHEHHS

IPAKTUYECKUX padoT.

- 3HaHHE
MIPOrPaMMHOTO
Marepuana

- TPaMOTHOE
H3JI0KEHHE, 0e3
CYIIIECTBEHHBIX
HETOYHOCTCH B
OTBETE Ha BOIPOC,
- MPaBUJIBHOE
MPUMEHCHUE
TEOPETHYECKHUX
3HAHUI

- BJIaJIcHUE
HEOOXOINMBIMH
HaBBIKAMH TIPH
BBITTOJTHEHUH
MPaKTUYECKHUX
3aJ1a4.

- YCBOEHHE OCHOBHOTO
MaTepuana - mpu
OTBETE JIOMYCKAOTCS
HETOYHOCTH - TIPU
OTBETE HEJOCTATOYHO
MIpaBUIbHBIE
(hopMyITUPOBKH -
HapyIICHHE

II0CJICA0BATCIIbHOCTH B

HM3J0KEHUHT
MPOrpPaMMHOIO
Marepuaia -
3aTPYyJHECHUS B
BBIIIOJIHCHUHN
MPAKTUYECKUX
3aJaHUMN.

- HE3HaHHE
MPOTPaMMHOT0
maTepuaina, - pu
OTBETE BO3HUKAIOT
OLLIMOKY - 3aTPyIHEHUS
MIPY BBITTOJIHEHUHT
MPaKTHYECKHUX padoT

KPUTEPUU U IKAJIA ONEHUBAHUA JOMAIIHET' O 3AJAHUA

Homep Kpurepum oueHnBanus Ouenka
1 3a/iaHue BBIMOJIHEHO MOJHOCTHIO: LIENb IOMAIIHETr0 3aJaHus OTJIMYHO
YCIIELTHO JOCTUTHYTA; OCHOBHBIE ITOHSATHUS BBIJICIICHBI;
HaJIM4YKe CXeM, rpadudyeckoe BblAeIeHHE 0c000 3HAYMMOMN
nH(popmanuy; padboTa BHIIOJHEHA B IOJHOM 00bEME
2 3a/laHue BBIMOIHEHO: 11€J1b BBIMOIHEHMSI IOMAIIIHETO 3aJJaHusl | XOPOLIO
JOCTUTHYTA; HAJIMYKME NTPAaBUIIbHBIX dTAJIOHHBIX OTBETOB;
0JIHAKO paboTa BBINIOJTHEHA HE B TIOJIHOM 00BEME.
3 3a/ilaHue BBINOJIHEHO YaCTUYHO: LEJIb BBIIIOJHEHUS YIIOBJIETBOPUTEIBHO
JIOMAITHETO0 33JaHNsI JOCTUTHYTA HE MOJHOCTBIO;
MHOTOYHCIICHHbIE OIIMOKHN CHUKAIOT Ka4eCTBO BHIMOJTHEHHON
paboTHI.
4 3aziaHue HE BBIIIOJIHEHO, LIEJb BBHIIIOJHEHUS JIOMAIIIHETO HEYJI0BJIETBOPUTEIBHO
3aJlaHus HE IOCTUTHYTa
Ouenounoe cpencrBo Ne 3 «IIpe3eHTanus 10KIa1a»
IIpumepHBIe TEMBI 10KIA10B
1. OCHOBHBIE HaIlpaBJICHUS B COBPEMEHHOM TEOPETUYECKOM I'pAMMAaTHKE AHTIUHCKOTO
SI3pIKa U UX UCTOPUUYECKUE MPOTOTHUIIBL.
2. Pa3znuunble moxo/ap! K KiIaccu(UKay CIyKEOHbIX YacTell peu B aHTJIMICKOM SI3bIKE U

UX UCTOpUYECKOE 0OOOCHOBAHUE.




= O N

13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

0.
1.
12.

CHUHTarMaTUYeCKUE U nmapagurMaTu4CCKueC OTHOILICHHUA B MOp(I)OJIOFI/II/I U CUHTaKCHUCC.
JInarsuctuyeckoe yuenue H.XoMCKOro u ero BiausiHME Ha pa3BUTUE TPAMMATHKH.
KoMmMmyHHKaTHBHAs PHUPOIa KATETOPUM APTUKIISL B COBPEMEHHOM AHITIMICKOM SI3BIKE.

HoBbie siBeHUS B aHTIIMHCKOM TpaMMaTHKeE.
CriopHbI€e BOIPOCHI aHIJIMHUCKON TPaMMAaTHUKH.

Crioco0b1 BBIPpAXXCHUSA PA3JIMYHBIX THUIIOB MOJAJIBHOCTH B AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

AKTyaJIBHOC YICHCHUC MPCATIOKCHUA.
TeopeTI/I‘leCKI/Ie OCHOBBI I'paMMaTH4Y€CKOI'0 YWICHCHUSA NPCAIIOKCHMA.

11.ArbeKTHBHBIC KOHCTPYKIIMU: 3HaYCHUE U (DYHKIIMH B XY/I0’KECTBEHHOM TEKCTE.

12.251eMeHTBl TEKCTOOOpAa3yIoIIe CTpaTerud aBTopa Ha YPOBHE KOMIIPECCUBHOM
00pa3HO €TMHULIBI.
13. TeopeTnyeckue aceKThl COUETAEMOCTH IPUIIAraTeIbHbIX B CJIOBOCOUETAHUSAX.

14.CuHTaKcHYecKre CTHIUCTUYECKHE CpPEACTBA M WX OJKCIpecCHBHAas (QYHKUIUS B
IPOM3BEACHUAX aHTJIMHCKUX U AMEPUKAHCKUX aBTOPOB.
Bunospemennsie (opMbl B aHTIIUHCKOM CIOKHOTIOAYNHEHHOM MPEJIOKECHUH.

BpeMH rpaMMaTHU4CCKOC U BpEMA XYJO0KECCTBECHHOC.

Kareropust ornpenenieHHOCTH / HEOTIPESIEHHOCTH B aHTIIMICKOM SI3BIKE.

4, KOMMYHI/IKaTI/IBHLIC THUIIbI BLICKA3bIBAHUU.

HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-IGCKI/IC CITOCOOBI BBIPpAXKCHUA 3aBCPUICHHOCTHU

COBPEMCHHOM AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Onno3unus: pa3roBopHasi pedb — IUCbMEHHAs! peyb.

IEUCTBUS B

OcoOeHHoCcTH yNOTpeOIeHUs KAaTeTOPUH YKCIa C HEMCUUCISIEMBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMHU.
OcobenHoctu ynorpeOiieHusi (GopM COCIaraTeIbHOr0 HAKIOHEHUS B COBPEMEHHOM
AHTTIUHCKOM SI3bIKE.

[IparmaTrka aHIMICKHAX BOIIPOCUTEIBHBIX ITPEAJIOKECHHUM.
[Ipeno3uTruBHbBIE U IOCTIIO3UTUBHBIE OIIPEIEICHMUS.

[Ipo6ieMbl 3KCIPECCUBHOTO CUHTAKCHCA.

Peanun3anus KOMMYHUKaTHBHOTO 33JJaHHsI B COOOLICHUH.

PeueBoii sTukeT. (MparmMaTuka BHICKa3bIBaHUA).

CeMaHTHKa ITPEIJIOTOB.

CemaHTHKa COIO30B.

CHHOHMMHS  CHMHTaKCHYECKMX  KOHCTPYKLIMH:  TapajuieibHble

MMPUYACTHBIC U I/IH(bI/IHI/ITI/IBHBIG KOHCTPYKIHHU.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.

CHHTaKCUC AUANTOTHYECKON peyun.

CroBa KaTeropuu COCTOSTHUS B aHTJTMHCKOM SI3BIKE.
CnocoOsI BhIpayKEHUSI MHTEHIIMH TOBOPSIILIETO.
Crioco0ObI BEIpOXKEHHS pOjia UMEHU CYIIECTBUTEIILHOTO.

repyHauajIbHbIC,

CprKTypa N CCMAaHTHKa OJHOCOCTAaBHBIX HOMHWHATHBHBIX Hpe,HHO)KeHHﬁ.

TeMa-peMaTI/I‘-IGCKaSI OopraHu3anysa BBICKa3bIBaHU.

YcunuTenbHbIE TIaroabHbIE U UMEHHBIE CIIOBOCOUYETAHHUS B aHIJIMMCKOM SI3BIKE.

@OYHKIMOHAIbHO-CEMAHTUYECKNE KaTErOPUH UMIIEPaTUBHOCTH.
DYHKIMOHAIBHO-CEMAHTUUECKNE KaTETOPUH MOAAIBLHOCTH.
OYHKIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKUE KaTETOPUU MTEPCOHATBHOCTH.
OkcrpeccuBHas PYHKIUS BBOJHBIX WICHOB MPEIOKEHUS.
DkcnpeccuBHas QYHKIUS OTPUIIAHMUS.

S3pIKOBas U peueBast HOpMa.

MHOro3Ha4HOCTh (POPM POAUTETHHOTO MAJEKA.

Hpo6neMa «KaTCropuu COCTOSAHUS> B AHTJIMHCKOM U PYCCKOM f3bIKax.

®opmbl BbIpaxeHHs OyayIIero BpeMEHHU B aHTJIMICKOM SI3BIKE.
Kareropusi BpeMeHHOI OTHECEHHOCTH.

®pazossie raaronsl. OCOOEHHOCTH YyIOTPEOICHHUS.
CTuUnrCcTUYECKOE UCTIONh30BAHUE TPAMMATHIECKIX (DOPM B MOI3UH.



50.  MecToMMeHUs: KaTeropusi ONpPeeICHHOCTH/ HEOIIPEASIIEHHOCTH.

51. CooTtHomienue (Gpopm CTpanaTeI-HOTO 3aJI0Ta U COCTAaBHOTO UMEHHOTO CKa3yeMoro.

52.  Henuunblie (opMsI riarosa: MHGUHATUB U repyHanid. CriocoObl nepeBoaa.

53.  Ilpemioru u MocTIO3UTHBHBIC HAPCUHSL.

54.  IlpuHuunsl KI1acCU(PHUKAIUUA CIIOBOCOYETAHUH.

55. OmHOCOCTaBHBIE U ALUIUITUYCCKHUEC TIPEATTOKEHHS.

56.  TpaauumoHHass MOJENb JeNEHHs MPEAJIOKCHNUS HA TJaBHBIE M BTOPOCTEIICHHBIC WICHBI,
€e JOCTOMHCTBA U HEIOCTATKH.

57.  Ilpobnema knaccruukanuy OECCOIO3HBIX CIIOKHBIX MPEIIOKECHUH.

58.  IIpemnoxenue u Bbicka3biBaHue. [IpoOIeMbl KOMMYHUKATUBHOW I'PAaMMATHKH.

59.  HudopmaruBHOCTH BhICKa3bIBaHM. DYHKIIMOHAIbHAS TIEPCIICKTHBA MPEIOKEHHSL.

60.  IloHsaTHE peMbl H CIOCOOBI €€ BHIPAKCHHS B AHTITHICKOM SI3BIKE.

61. CaepxdpazoBoe enuHCTBO 1 ab3all. KoOMMYHUKAaTHBHO—IMHAMUYECKOE YICHCHHUE PEUU.

Kpurepun onieHuBaHMs 110 OLEHOYHOMY CPeACTBY

Kpurepuit Beicoknii Cpennuii ypoBeHb ba3oBbIi1 ypoBeHb
OILICHUBAHHUS yYpOBEHB c(hOpMUPOBAHHOCTH c(hOpMHUPOBAHHOCTH
c(hOpMUPOBAHHOCTH KOMIETEHLINI KOMIIETEHIINI
KOMIIETEHIIUH 0aJI0B) XOPOLIO yIIOBJIETBOPUTEIBHO
OTIIUYHO
Conepxanue Coneprxanue Conepxkanue He B Conepxanue He
BBICKA3bIBAHUS OTpa)kaeT BCE aCMeKThl | MOJTHON Mepe | OCBEIIaeT HEKOTOphIe
paccMmaTrpuBaeMoit OTpaxkaer ACIEKTBI
poOIeMbI U | HEKOTOPBIE ACHEKTHI paccMaTpuBaeMoi
BKJIFOYAET JTAHHOW TEMBI, npo0JieMsl,
BCE HEOOXOUMbIE HEKOTOpBIE HEKOTOPBIE Pa3/Iebl
pa3esnbl 10KIaaa: pas3zenbl 1oK1aa J0KJ1aja
BCTYILICHUE, IIPEJICTaBJICHBI HE OTCYTCTBYIOT:
3aKJIIOYEHHE, MIOJIHO: BCTYIUICHUE, BCTYILICHUE,
IIOCTAaHOBKA LIENH U 3aKJIFOYEHNE, 3aKJIIOUEHUE,
3aJ1a4, U3y4eHHOCTh MIOCTaHOBKA LEJH U MTOCTAaHOBKA LIEIH U
BOIIPOCA, OCHOBHBIE 3aJ1a4, U3y4eHHOCTh 3a/1a4, U3y4eHHOCTh
orpezeneHus, BOIIPOCA, OCHOBHBIE BOIIPOCA, OCHOBHbBIE
IIPUMEPBHI. oInpezeneHus, olpezeeHus,
MIPUMEPHI. IPUMEPBHI.
Bnanenue Crynent nonHoctblo | CTyneHT BiajaeeT CryneHt
MaTepuaIoM BIIAJICET U3JIaTa€MbIM | U3JIara€MbIM HEJ0CTaTOYHO
(oTBeTHI Ha | MaTepuaioM MaTepuajoM, B cBOOOJHO BiazeeT
BOIIPOCHI) UCIOJIb3YET BEPHYIO OCHOBHOM HCIIOJIb3YET | U3JIaraeMbIM
TEPMHUHOJIOTHIO, BEPHYIO MaTepUajIoM WU
OpUEHTHUPYETCS B TEPMHHOJIOTHIO, TEPMHUHOJIOTMYECKON
npobieMe, CBOOOTHO | OPHEHTUPYETCS B 6a3oii (c omopoii Ha
OTBEYAET Ha BOMPOCHI | mpolieme KOHCIIEKT),

U MPUBOJUT MPUMEPHI.
3aTpyaHsAETCS B
OTBETaX Ha HEKOTOPBIE
BOIIPOCBL.

HCIIBITHIBAET
3aTPYyAHECHUS B OTBETE
Ha BOITPOCHI




[IpezenTanus
IOoKJIaaa

Jloxma ObLT
MIPEJICTaBJICH C
HCIIOJIE30BAHUEM
aJleKBaTHBIX
BHU3YaJIbHBIX CPE/ICTB,
JIOCTATOYHO
BBIPA3UTEIBHO.

Jloxima ObpLT
MIPEJICTaBIICH C
HCIIOJIb30BaHUEM
aJIeKBaTHBIX
BHU3YaJIbHBIX CPE/CTB,
JIOCTATOYHO
BBIPA3UTEIIBHO C
HEKOTOPBIMH
HaPYIICHUSIMH
TpeboBaHu K
MIPE3CHTALIMH.

Hcnonw3oBaHHbIC
BHU3yaJIbHbIE CPE/ICTBA
HE BCETJa BBITOIHSIIN
GyHKIUIO
COTIPOBOXICHUS
JIOKIa/a.

Ounenounoe cpenctBo Ne 4 « TepMUHOJIOTHYeCKUI TUKTAHT

IIpuMep TEPMHUHOJIOTHYECKOTI'0 AUKTAHTA 110 TeMe «CHHTaKCUYECKHE CTHIIMCTHYECCKUE CPEACTBA

[anTe onpegeneHve cneagyowmm TepMUHaM:

Anaphora
Attachment
Asyndeton

Break in the narrative (aposiopesis)

Detachment
Ellipsis
Epiphora
Framing
Inversion

Linking (anadiplosis, catch repetition)

Parallelism
Polysyndeton

[IpuMep TEPMUHOJIOTMYECKOr0 AUKTaHTa 110 TeMe « CMHTaKcuc)

[HanTe onpeaeneHuve cnegyowum TepMMHaM:

communicative sentence types

complex sentence

complex subject

composite sentence

compound sentence

coordinative connection of clauses

coordinative connection of sentence constituents

expanded and unexpanded sentence

kernel sentence




members of sentence

monopredicative sentence

obligatory sentence parts

optional sentence parts

parts of the sentence

predicative clause

principal clause

rheme

semi-composite sentence

semi-compound sentence

sentence sequence

simple sentence

subordinate clauses

unexpanded sentence
KpuTtepuu onieHHBaHUs TEPMHHOJIOTNYECKOT0 TUKTAHTA:
«OtnuaHO»: o0yyaronuiics 6e3o0mu6049Ho ykaszpiBaeT 90 -100% tepMuHOB; epeaaéT OCHOBHON
cmbica 90-100% TepMUHOB;
«Xopormioy: obydaromuiics 6e3omuboyHo ykaseiBaeT 70-89% TepMHHOB; mepenaéT OCHOBHOM
cmbici 70-89% TepMHHOB;
JlaeT OTBET, YJOBJETBOPSIOMIUN TeM k€ TpPeOOBaHUSAM, UTO U OLEHKE «5», HO JOMYCKaIOTCS
€IMHUYHbIE OIMOKH, KOTOPbIE OH HCIPABJISIET MOCIIE 3aMeUaHus IpenojaBares;
«Y IOBJIETBOPUTENIbHO»: oOyvaromuiicss 0Oe30mu604Ho yKkaszpiBaeT 51— 69 % TepMuHOB;
nepeaaéT OCHOBHOM cMbIcT 51— 69 % TepMUHOB;
3Ha€T W IIOHMMAaeT OCHOBHBIC TIOJOKEHHUS JaHHOW TEeMbI, HO [OIyCKaeT HETOYHOCTH B
(bopMyIUpPOBKE;
«HeynoBneTBopuTenbHO»: 00yJaromuiica ykasbiBaeT MeHee 50% TepMHHOB; JOITYCKaeT OUIMOKHU
B ()OpMYJIMPOBKE, HCKAXKAIOLIUE UX CMBICI, OECIIOPSA0YHO H3JIaraeT MaTepuall.

Ouenounoe cpeacrso Ne 5 TECTbI (npumepHble)

TESTS IN STYLISTICALLY MARKED VOCABULARY
1. Point out the word which is not marked as "poetic':
a) steed
b) sonnie
c) burgeon
d) ere

2. Point out the newspaper headline containing a poetic word:
a)SUMMER TANTRUMS (Daily Mail)
b) TRAGIC MIX-UP (Daily Mail)



c) TOP COP ON THE RAMPAGE (Morning Star)
d) HIS BLUE HEAVEN (Daily Mirror)

3. Fill in the blank in the following poetic context: Here’stothe  of bashful fifteen
Here’s to the widow of fifty. (R.Sheridan)

a) maiden

b) flapper

c) lass

d) girl

4. Here’s to the wife with a face full of ~ And now to the damsel that’s merry.
(R.Sheridan) The missing word in the given context is:

a) woe

b) sorrow

c) grief

d) sadness

5. Define the stylistic function of the underlined poetic word in the  following newspaper
context:

Ancient peers started up from  their slumbers with many a cry damned reds” and "Bolshy
blackguards™ as the 13-th Visccount(and Baron of Loughnigh and Baron Driel) declared that
editorials in Morning Star got “disproportionate publicity” in the BBC's morning paper review.
(Morning Star)

a) ornamental
b) terminological
c) satirical

d) that of creating a realistic background

6. Point out the newspaper headline containing an archaic word:

a) SMITH BLOWS THE GAFF (Morning Star)

b) THE TAX MAN GOETH? (Morning Star)

c) PRICES SOAR AS TRADE SINKS DEEPER INTO RED (Morning Star )
d) ROUGH WOOING (Daily Mail)

7. Point out the word which is  not marked as "historical
a) grapeshot

b) chariot

¢) thumb-screws

d) whiz kid

8. Define the stylistic function of the underlined archaic words in the following context:
"He on the iron garment’, said Daigety, entering, "is bounden unto you, MacEagh, and this
noble lord characterization shall be bounden also™. (W. Scott)

a) that of creating a realistic background

b) terminological

C) satirical



d) that of speech

9. Point out newspaper headline which does not contain a barbarism:

a) AMAESTRO REMEMBERS (Times)

b) VENDETTA (Morning Star)

¢) THE BUDGGET: A TURNING POINT OR A CUL DE SAC? (Guardian)
d) ARMY "BUG™ QUIZ BY MP (Daily Mirror)

10. Define the stylistic function of the underlined foreignism in following context:

The cook looked at the housemaid; housemaid looked knowingly at  footman — the awful
kitchen inquisition which sits in judgement every house, and knows everything set on Rebecca
at the moment... Bon Dieul it is awful, that servant’s inquisition. (W. Thackeray)

a) that of creating local colon

b) satirical

c) terminological

d) that of speech characterization

11. The little boy, too, we observed, had a famous appetite, and consumed schinken, and braten,
and kartoffeln, and cranberry jam... with a gallantry that did honour to his nation.
(W. Thackeray)
The stylistic function of the foreign words in this context is:
a) that of creating local color
b) satirical
c) terminological
d) that of speech characterization

12. Point out the word which is not marked as "bookish’:
a) abode

b) polity

c) incipient

d) to brainwash

13. Fill in the blank in the following
official context:
Accordingly, our respective governments ... have agreed to the present Charter of the United

Nations and do establish an international organization to be known as the United Nations.
a) through it
b) hereby

C) by means of
d) by reason of this

14. Defined the stylistic function of the underlined financial terms in the given context:

There was along conversation — long wait. His father came back to say it was doubtful
whether they could make loan. Eight per cent, then being secured for money, was a small rate of
interest, considering its need. (Th. Dreiser )

a) that of speech characterization
b) satirical



C) scientific- cognitive
d) that of creating the required background

15. Point out the newspaper headlines containing a colloquial word:
a) TV STAR GREW POT (Daily Mirror)

b) HOSTAGE DEAL HITS A SNAG  (Daily Mirror)

c) LAKER BLASTS OFF (Daily Mirror)

d) ACOOL £ 11.000 WILL KEEP YOUR WARM (Daily Mail)

16. Point out the newspaper headline which does not contain colloquial word:
a) MAGGIE IN A DUST-UP (Daily Mirror)

b) JOBLESS KIDS IN BUSINESS (Daily Mirror)

¢) PART TIME MPs JIBE (Daily Mirror)

d) BOOZERS FACE SHOCK (Daily Mirror)

17. HANGING POIL MOVE __ The motion, from the Association, fell because no one
would second it. (Daily Mirror)
The missing synonym, which make the newspaper headline expressive is:

a) to fail

b) to flop

c) to break down
d) to ruin

18. Define the stylistic function of underlined colloquial word in the following context " Dig
up, you venerable discourager of rising young talent! "Martin exhorted. ~ Dig up, or I'll shake it
out of you, even if it’s all in nickels ". (J. London)

a) that of speech characterization

b) satirical

c) that of create local color

d)that of the author’s emotional characterization

19. Point out the newspaper headline containing a jargonism :
a) CASH IDEA DENIED (Morning Star)

b)70 FANS CHARGED (Morning Star)
Cc)SCROUNGERS ARE AN ISSUE (Daily Mail)

d) JOBS HANDOUTS (Morning Star)

20. Point out the newspaper headline Which does not contain a jargonism:
a) HOUSE PRICES TAKE A TUMLE  (Daily Mirror)

b) ONASSIS KEEPS NEWSHOUNDS GUESSING  (Morning Star)
€)24-HOUR WALOUT DELAYS FLIGHTS (Times)

d) WHO'S THE FALL-GUY NOW? (Morning Star)

21. RADAR Two Swedish fighters intercepted A plane carrying queen Margaret
of Denmark, because of a radar fault, Swedish military officials said yesterday. (Guardian)
The missing synonym which makes ehe newspaper headline expressive is:



a) boob

b) mistake
C) blunder
d) error

22.Define the stylistic function of the rnderlined professionalism in the following context:
Ted Heath has bounced out of his corner in fine fettle... He is a political heavyweight and he
knows how to deliver the punishing blow. (Daily Mail)

a) terminological

b) that of creating a satirical image

C) that of creating the required background

d) that of speech characterization

23. Point out the word which is not marked as "vernacular’ :
a) stooge

b) bamboozle

c) fella

d) foreboding

24. Define the stylistic function of the underlined dialectal word in the following context:
" We'll show Levenford what my clever lass can do . I'm looking ahead, and I can see it.”

(A. Cronin)

a) that of speech characterization

b) that of author's emotional characterization

c) satirical

d) image-building

25. Point out the newspaper headline containing an emotional lexical unit:

a) OH, BABY (Daily Mail)

b) MARY IS NO MUG (Daily Mirror)

c) OWN UP, DOG (Daily Mirror)

d) HIJACK FAILS (Guardian)

26. Point out the word which  contributes to the emotionality  of the following context:
And what a contrast there is between the treatment they are receiving from the capitalist
press and the Tory big-wig, and the slanders which are heaped on the miners when they were

demanding not luxuries but a living wage. (Morning Star)
a) big-wig

b) slander

C) luxuries

d) treatment

27. Point out the word which is not emotional:
a) alas

b) turn-coat

¢) pundits

d) crib



28.Point out the pair of words which are not stylistic synonyms:
a) phoney—sham

b) to vet-to examine

c) albeit-although

d) tender-delicate

29. Point out the pair of stylistic synonyms:
a) to abandon- to leave

b) argument- dispute

c) guy-fellow

d) dollar-duck

30. The pair of words are not stylistic synonyms:
a) a boy-chap

b) police-bobbies

c) behest-order

d) collapse-ruin

31. The following words belong to the neutral layer of the English vocabulary.
a) child, father, proceed, get out.

b) child, father, continue, retire.

c) child, Dad, continue, leave.

32. The sentence ‘He has a crush on her’ contains:
a) a slang expression.

b) a vulgarism.

c) a dialectal expression.

d) a nonce-word.

33. Barbarisms are:

a) words borrowed from other languages (e.g. wall, sky).

b) badly assimilated borrowings, knows by all the speakers of English (e.g. ballet, bouquet)
c) badly assimilated borrowings, having corresponding English synonyms (beau monde, chi).
d) foreign words which are used in fiction ( not registered in English dictionaries).

TESTS IN PHONETIC EMs and SDs
Read the following sentences and choose the correct answers:

1. The trucks ground up and away heading out of
it all and the peasants plodded along in the ankle deep dust. (Old Man at the Bridge by E.
Hemingway)

The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration
¢) direct onomatopoeia
d) indirect onomatopoeia



2. "1 will wait a while,.." (Old Man at the Bridge by E. Hemingway)
The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration

c) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

3. Across the bay they found the other boat beached. ( Indian Camp by E. Hemingway)
The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration

c) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

4. She laid the mirror down on the dresser and went over to the window and looked out.
(Cat in the Rain by E. Hemingway)

The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration

c) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

5. Bill’s voice was paralyzed with pain and annoyance. (Untouchables by Mike Quin)
The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration

c) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

6. He had a most methodical mind, he did. (The Man they couldn’t Draft by Mike Quin)
The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration

c) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

7. “Even the lowest louse is entitled to fair play.” (The Man they couldn’t Draft by Mike
Quin)

The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration

¢) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

8. ....to return kindness for a kindness. (A Letter from Colleen by F. D. Davidson)
The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration

c) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

9. Nor was | niminy-piminy and stand-offish. (First Love by H. Porter)



The extract contain the SD of:
a)assonance

b) alliteration

c) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

10. Other members of the family always went farther and further. (First Love by H. Porter)
The extract contain the SD of:

a)assonance

b) alliteration

c) direct onomatopoeia

d) indirect onomatopoeia

TESTS IN LEXICAL EMs and SDs

1. “A-a-a-ah, it was just to relieve the monotony and | thought you look like a good sport
that I could take it....(Now we know by J. O’Hara)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

C) interjection

d) metaphor

2. He was alone that Monday night, a dull night.............. (A Respectable Place by J.
O’Hara)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

C) interjection

d) metaphor

3. Dad stopped and talked with him while we (Dad, Dave and myself) sat on our hoe-
handles, like kangaroos on their tails, and killed flies. (Our First Harvest by S. Rudd)

The given SD is:

a) epithet

b) similie

C) interjection

d) detachment

4. ... with the branches meeting overhead and the wind whispering in them. (A Letter
from Colleen by F. D. Davidson)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

C) interjection

d) metaphor

5. He looked like a scarecrow coming through the bush.......... Hair like silver fluff stood
out below the rim of his shapeless old hat. (A Letter from Colleen by F. D. Davidson)

The given SD is:

a) epithet

b) simile



C) interjection
d) metaphor

6. cenrnnn. dreamily thoughtful eyes sorted badly with the heavy callings he had followed..
(A Letter from Colleen by F. D. Davidson)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

C) interjection

d) metaphor

7. He was in one of his friend-of-no-man moods,.... (A Letter from Colleen by F. D.
Davidson)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

C) interjection

d) metaphor

8. They caught a big fish different to all other fish. It was like the moon and shadowed as
the moon shadowed. (How the Moon Came by A. Marshall)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

C) interjection

d) metaphor

9. “We Days have built up this business by hard work and we mean to keep it....”(Clear
Profit by Don Edwards)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

) antonomasia

d) metaphor

10. ....... long-nosed cousins of all ages...... (First Love by H. Porter)
The given SD is:

The given SD is:

a) epithet

b) simile

) antonomasia

d) metaphor

11. My mother, essentially provincial, was nevertheless giddy as a porpoise, and lived like
a windmill rotating to alternate gusts of temper and charm. (First Love by H. Porter)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

) antonomasia

d) metaphor



12. ...... my bare soles were as ring —like as fire-walkers. | could swim like a toad, swear
like a cow-cocky and smoke like a debutante. (First Love by H. Porter)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

) antonomasia

d) metaphor

13. About the family, anyway, I was the Three Wise Monkeys.......... I was a magpie of a
different colour. (First Love by H. Porter)

The given SD is:

a) epithet

b) simile

) antonomasia

d) metaphor

14. It steadied the spinning world to fix an eye on the fact that Aunt Adelina had gone to a
wedding on June 24, 1911. (First Love by H. Porter)

The given SD is:

a) hyperbola

b) simile

c) antonomasia

d) metaphor

15. I was in the anteroom to Paradise. (First Love by H. Porter)
The given SD is:

a) epithet

b) allusion

) antonomasia

d) metaphor

16. | perceived that all loves experienced in the back room past were imaginary, were
delusions, were nothing. (First Love by H. Porter)

The given SD is:

a) hyperbola

b) simile

) antonomasia

d) climax

17. Those eyes, bottomless, and yet of dark sharpness, were looking into me. (First Love by
H. Porter)

The given SD is:

a) hyperbola

b) epithet

) antonomasia

d) climax

18. Like plates left too long in the oven some older aunts and uncles illustrated that they
had been long enough in the oven of life. (First Love by H. Porter)

The given SD is:

a) hyperbola

b) epithet



c) similie
d) climax

19. For years the family had called her the Merry Widow: singular title to hold among so
many married couples. (First Love by H. Porter)

The given SD is:

a) hyperbola

b) epithet

) antonomasia

d) climax

20. He lowered this eyebrow like a perambulator-hood,... (First Love by H. Porter)
The given SD is:

a) hyperbola

b) simile

) antonomasia

d) metaphor

21. ...said the waiter, with a voice like butter cakes and an eye like the cherry in a
Manbhattan cocktail. (The Cop and the Anthem by O’Henry)

The given SD is:

a) hyperbola

b) simile

c) antonomasia

d) metaphor

22. The moon was above, lustrous and serene....(The Cop and the Anthem by O’Henry)
The given SD is:

a) hyperbola

b) epithet

) antonomasia

d) climax

TESTS IN SYNTACTICAL EMs and SDs
1. There was a pontoon bridge across the river and carts, trucks, and men, women and
children were crossing it. (Old Man at the Bridge by E. Hemingway)
The given SD is:
a) suspense
b) enumeration
c) detachment
d) stylistic inversion
2. "There were three animals altogether,” he explained. "There were two goats and a cat
and then there were four pairs of pigeons.” (Old Man at the Bridge by E. Hemingway)
The given SD is:
a) suspense
b) enumeration
c) parallel constructions
d) stylistic inversion

3. Because of the artillery. The captain told me to go because of the artillery.” (Old Man
at the Bridge by E. Hemingway)
The given SD is:



a) epiphora

b) framing

c) detachment

d) stylistic inversion

4. "The cat will be all right, 1 am sure. There is no need to be unquiet about the cat. (Old
Man at the Bridge by E. Hemingway)
The given SD is:

a) epiphora

b) framing

¢) detachment

d) stylistic inversion

5. But the others. Now what do you think about the others?" (Old Man at the Bridge by E.
Hemingway)

The given SD is:

a) epiphora

b) framing

c) detachment

d) anaphora

6. "Then they'll fly.""Yes, certainly they'll fly. But the others. It's better not to think about
the others," he said. (Old Man at the Bridge by E. Hemingway)

The given SD is:

a) epiphora

b) framing

c) detachment

d) anaphora

7. He had cut his foot very badly with an ax three days before. He was smoking a pipe. (
Indian Camp by E. Hemingway)

The given SD is:

a) epiphora

b) framing

c) detachment

d) anaphora

8. The husband in the upper bunk rolled over against the wall. The woman in the kitchen
motioned to the doctor ( Indian Camp by E. Hemingway)

The given SD is:

a) suspense

b) enumeration

c) parallel constructions

d) stylistic inversion

9. "But her screams are not important. | don't hear them because they are not important.” (
Indian Camp by E. Hemingway)

The given SD is:

a) anaphora

b) framing

c) detachment

d) epiphora



10. They did not know any of the people they passed on the stairs on their way to and from
their room. Their room was on the second floor facing the sea. (Cat in the Rain by E.
Hemingway)

The given SD is:

a) anaphora

b) framing

c) anadiplosis

d) epiphora

11. The rain dripped from the palm trees. Water stood in pools on the gravel paths. The sea
broke in a long line in the rain and slipped back down the beach to come up and break
again in a long line in the rain. (Cat in the Rain by E. Hemingway)

The given SD is:

a) suspense

b) enumeration

c) parallel constructions

d) stylistic inversion

12. She liked the deadly serious way he received any complaints. She liked his dignity. She
liked the way he wanted to serve her. She liked the way he felt about being a hotel-keeper.
She liked his old, heavy face and big hands. (Cat in the Rain by E. Hemingway)

The given SD is:

a) anaphora

b) enumeration

c) parallel constructions

d) stylistic inversion

13. "And | want to eat at a table with my own silver and | want candles. And | want it to be
spring and | want to brush my hair out in front of a mirror and | want a kitty and | want
some new clothes."- "Oh, shut up and get something to read,” George said. He was reading
again. (Cat in the Rain by E. Hemingway)

The given SD is:

a) anaphora

b) enumeration

c) parallel constructions

d) climax

14. Bill was a great kidder himself and when the two of them got together it was a riot. So
he thought he’d try Bill. (Untouchables by Mike Quin)

The given SD is:

a) anaphora

b) epiphora

c) parallel constructions

d) climax

15. “You been doing anything?” (Untouchables by Mike Quin)
The given SD is:

a) anaphora

b) ellipsis

c) parallel constructions

d) climax



16. “I just happened to think. I wonder if you could loan me five. It just happened that well,
I’ m a little short and----* (Untouchables by Mike Quin)

The given SD is:

a) anaphora

b) ellipsis

c) break —in-the-narrative

d) climax

17. He was sick, ashamed, lost. (Untouchables by Mike Quin)
The given SD is:

a) anaphora

b) enumeration

c) parallel constructions

d) climax

18. He was mean, irritable, lazy, dishonest, brutal, slovenly and unpunctual. (The Man they
couldn’t Draft by Mike Quin)

The given SD is:

a) anaphora

b) enumeration

c) parallel constructions

d) climax

19. Nobody ever got there before Mary, and Mary never got there before ten-thirty. (Now
we know by J. O’Hara)

The given SD is:

a) anaphora

b) framing

c) anadiplosis

d) epiphora

20. Their permanent staff was small: the boss, the press agent, the bookkeeper, the boss’s
secretary, and Mary............ (Now we know by J. O’Hara)

The given SD is:

a) enumeration

b) framing

c) climax

d) epiphora

21. My name is Lewis. Herbert Lewis. If you wanted to turn me in any time, that’s my
name.” (Now we know by J. O’Hara)

The given SD is:

a) anaphora

b) enumeration

c) framing

d) climax

22. “ Rye, and water for a chaser,” he told Matty. Matty put the bottle up on the bar,......
(A Respectable Place by J. O’Hara)

The given SD is:

a) anaphora

b) framing



c) epiphora
d) anadiplosis

23. They chyacked the cook occasionally, and grumbled---or pretended to grumble---about
their tucker, and then he’d make a .................. (The Shearing of the Cook’s Dog by
Henry Lawson)

The given SD is:

a) detachment

b) framing

c) attachment

d) epiphora

24. The children were all down with measles, Sarah with face —ache, Joe with a broken rib
(a draught —horse broke it for him-Joe had sandy blight, and one morning approached the
wrong end of the horse with the winkers), and Dave was the victim of a fatal malady.
(Dave in Love by Steel Rudd)

The given SD is:

a) detachment

b) framing

c) attachment

d) epiphora

25. Dave was in love. And such love! (Dave in Love by Steel Rudd)
The given SD is:

a) detachment

b) framing

c) attachment

d) epiphora

26. “Boys is nothing; they can always take care of theirselves. But girls---------- I (Dave in
Love by Steel Rudd)

The given SD is:

a) ellipsis

b) framing

c) epiphora

d) anadiplosis

27. Terrible were flies.....(Our First Harvest by S. Rudd)
The given SD is:

a) epiphora

b) framing

c) detachment

d) stylistic inversion

28. Together they swam across the channel.......... (How the Moon Came by A. Marshall)
The given SD is:

a) epiphora

b) stylistic inversion

c) detachment

d) framing



29. | fell in love with a photograph, | fell deeply, unfalteringly and hauntedly in love. (First
Love by H. Porter)

The given SDs are:

a) ellipsis

b) climax

c) epiphora

d) anaphora

30. Alone I was.... ; alone I unwrapped my gift,...alone I came upon my fate.(First Love
by H. Porter)

The given SDs are:

a) ellipsis

b) climax

c) parallel constructions

d) anaphora

31. I was eavesdropping on eternity. Eternity is time’s victim. Eternity had scarcely
begun.........(First Love by H. Porter)

The given SDs are:

a)anadiplosis

b) anaphora

c) parallel constructions

d) anaphora

32. | changed. My family changed. (First Love by H. Porter)
The given SDs are:

a)anadiplosis

b) anaphora

c) parallel constructions

d) anaphora

33. When wild geese honk high at nights, and when women without sealskin coats grow
kind to their husbands, and when Soapy moves uneasily on his bench in the park, you may
know that winter is near at hand.(The Cop and the Anthem by O’Henry)

The given SD is:

a) suspense

b) enumeration

c) parallel constructions

d) stylistic inversion

TESTS in Finctional Styles

1. The following extract

‘US senators unanimously agreed to allow into the chamber guide dogs or other assistance
needed by staff members to alleviate an embarrassing situation Monday. The temporary
rule was passed following an incident when Moira Shea. a congressional fellow for Sen
Ron Wyden, D-Ore., was not permitted to the floor because of an objection to her bringing
her dog Beau, a yellow Labrador retriever’

belongs to

a) the scientific style.

b) the colloquial style.

c) the style of the mass media.



d) the belles-lettres style

2. The extract from a lawyer’s speech in court

‘There is one way in which all men are created equal- there is one human institution that
makes a pauper the equal of a Rockefeller, the stupid man the equal of an Einstein, and the
ignorant man the equal of any college president’

belongs to

a) the oratorical style.

b) the familiar colloquial style.

c) the literary colloquial style.

d) low colloquial English.

3. The belles-lettres style is a generic term for............. substyles.
a) 2
b) 3
c) 4
d)5

4. The purpose of the belles-lettres style is

a) to influence the reader by giving an interpretation of certain facts

b) to state a condition binding two parts in an undertaking

c) to exert a constant and deep influence on public opinion, to convince the reader or the
listener that the interpretation given by the writer or the speker is the only correct one and
to cause him to accept the point of view expressed in the speech, essay or article not merely
through logical argumentation but through emotional appeal as well

d) not only to prove, but only to suggest a possible interpretation of the phenomena of life
by forcing the reader to see the viewpoint of the writer.

5.The language of plays is entirely
a) monologue

b) dialogue

c) polylogue

d) represented speech

6. The oral subdivision of publicistic style is
a) the oratorial style

b) emotive prose

c) the language of poetry

d) the language of drama

7.English newspaper writing from
a) 15 th century
b) 16 th century
¢) 17 th century
d) 18 th century

TESTS IN THEORETICAL GRAMMAR
3aoanusn (mecmot) 0131 CAMOKOHMPONA 3HAHUI CMYOEHM 08



Tema 2.1: Noun

1.
a)
b)
©)
d)

2.

The categorial meaning of the noun is:
“action”

“property”

“substance” or “thingness”

“non-substantive properties”.

Formally, the noun is characterized by a specific set of word-building affixes and

word-building models, which unmistakably mark a noun, among them:

a)
b)
©)
d)

Affixes: -ly, -wise, -ward,
suffixes of the doer -er, -ist, etc.),
affixes -ful, -less, -ish, -ous, -ive, -rate, -ate, -ic

flexions

The most characteristic functions of the noun in a sentence are:
the function of a subject and an object

an attribute

predicate

adverbial modifier

On the basis of “type of nomination” proper nouns are opposed to
common nouns

inanimate nouns

non-human

uncountable (invariable) nouns.

On the basis of “form of existence” of the referents animate nouns are opposed to

inanimate nouns

a)
b)
©)
d)

6.

common nouns
inanimate nouns
non-human

uncountable (invariable) nouns.

On the basis of “personal quality” human animate nouns (person nouns), denoting

human beings, or persons, are opposed to



non-human (animate and inanimate) nouns (non-person nouns), denoting all the other

referents
a)
b)
c)
d)

7.

common houns
inanimate nouns
non-human

uncountable (invariable) nouns..

On the basis of “quantitative structure” of the referent countable (variable) nouns

are opposed to uncountable (invariable) nouns

a) common nouns

b) inanimate nouns

c) non-human

d) uncountable (invariable) nouns.,

8. The term “productive” means that new nouns appearing in English form the plural
with the help of

a) Prefix

b) suffix

c) Flexion

d) preposition

9. Which of the following words is non-productive means of expressing the plural

a) Flexion

b) preposition

c) suffix

d) the suppletive forms with interchange of vowels

10.  The absolute plural nouns don’t denote the following:

a) objects consisting of two halves

b) branches of professional activity

c) some diseases and abnormal states

d) collective referents

Tema 2.2 ADJECTIVE



1. The adjective expresses the categorial meaning of :
a) “action”

b) “property of substance ”

c) “substance” or “thingness”
d) “non-substantive properties”.
2. The functions performed by the adjective correlate with their combinability: when

combined with nouns, adjectives perform the function of :
a) an attribute

b) predicate

c) adverbial modifier

d) subject

3. adjectives are characterized by a specific set of word-building affixes:
a) Affixes: -ly, -wise, -ward,

b) suffixes of abstract notions -ness, -ion, -ity, -ance, etc.
c) affixes -ful, -less, -ish, -ous, -ive, -rate, -ate, -ic

d) flexions

4. Three forms constitute this category:

a) the positive degree,

b) the comparative degree,

c) the negative degree

d) the superlative degree

5. Which feature is not applicable to the adjective:
a) categorical meaning of property
b) the forms of the degrees of comparison

¢) the functions of various adverbial modifiers.

d) substantivation

6. Adjectives are traditionally divided on the basis of their semantics into two
grammatically relevant subclasses:
a) qualitative and relative adjectives

b) quantitative and relative adjectives



mark:

7. The ability to form degrees of comparison is usually treated as the formal sign of :
a) relative adjectives
b) qualitative adjectives
c) “statives”
d) substantivized adjectives
8. the comparative degree is marked by two kinds of forms;
a) synthetical forms with the suffix “-er”
b) synthetically with the help of the grammatical suffix “-est”,
c) analytically with the help of the auxiliary word most
d) analytical forms with the auxiliary word more
9. the superlative degree is formed by two kinds of forms:
a) analytically with the help of the auxiliary word most
b) synthetically with the help of the grammatical suffix “-est”,
c) synthetical forms with the suffix “-er”
d) analytical forms with the auxiliary word more
10. words denoting states, mostly temporary states, are united by a common formal
a) Affixes: -ly, -wise, -ward,
b) suffixes of abstract notions -ness, -ion, -ity, -ance, etc.
c) affixes -ful, -less, -ish, -ous, -ive, -rate, -ate, -ic
d) the prefix ‘a-’, e.g.: afraid, afire, alike, etc.
Tema 2.3 VERB
1. The verb possesses the grammatical meaning of
a) verbiality
b) “property of substance ”
c) “substance” or “thingness”
d) “non-substantive properties”.



2. The verb possesses the following grammatical categories:
a) tense

b) aspect

c) voice

d) gender

3. According to their stem-types all verbs fall into:
a) simple

b) expanded

c) composite

d) phrasal

4. According to the way of forming past tenses and Participle II verbs can be
a) simple and composite
b) sound-replacive and stress-replacive
c) regular and irregular

d) expanded and phrasal

5. According to the nature of predication (primary and secondary) all verbs fall into:
a) ) simple and composite

b) sound-replacive and stress-replacive

C) regular and irregular

d) finite and non-finite.

6. According to their functional significance verbs can be:

a) notional

b) semi-notional

c) composite

d) auxiliaries.

7. There are three “medial” voice types distinguished in English:
a) “reflexive”,

b) “reciprocal”

c) “modal”

d) “middle”



The category of mood is realized through the opposition of:
the passive and active forms of the verb
the direct (indicative) mood forms of the verb and the oblique mood forms

the continuous (progressive) forms and the non-continuous (indefinite, simple)

forms of the verb

d)

9.

the past and the present

Which feature is not applicable to the verb:

a) the categorical meaning of process

b) the function of the finite predicate for the finite verb,

¢) modification by an adjective

d)

10.

a)
b)
©)
d)

Which function is not applicable to the gerund in the sentence:
a subject

attribute

an object

an adverbial modifier

Tema 2.4 SENTENCE

1.
a)
b)
©)
d)

The center of predication in the sentence is:
The subject

the finite form of the verb, the predicate
the object

the attribute

The main components of the actual division of a sentence are:
the theme and the rheme

The subject and the predicate

the attribute and an object

the object

the starting point of communication, a thing or a phenomenon about which



something is reported in the sentence; it usually contains some old, “already known” information
is:
a) the rheme

b) the theme

4. The major lingual means of actual division of the sentence is:

a) Rhythm

b) Intonation

C) Rhyme

d) Stanza

5. Which type of sentences is not applicable to subdivision according to the purpose
of communication:

a) declarative,

b) interrogative

c) negative

d) imperative

6. The principal parts of the sentence are:

a) the attribute and an object

b) regular and irregular verbs

C) the theme and the rheme

d) the subject and the predicate

7. On the basis of subject categorial meaning, sentences are divided into:
a) Impersonal and personal

b) human and non-human.

c) Definite and indefinite

d) Animate and inanimate

8. On the basis of predicate categorial meaning, sentences are divided into:
a) Actional and statal

b) process featuring (“verbal”) and substance featuring (“nominal”);

c) Impersonal and personal

d) Factual and perceptional



words

predicates are subdivided into:
human and non-human.
Definite and indefinite
Animate and inanimate

simple and compound

“phrasalization” is:
a type of conversion - a lexical word-building process of zero-derivation.

the elementary meaningful lingual unit built up from phonemes and used to make

The transformation of a base sentence into a phrase

the expression of verbal predication

Tema 2.5 COMPOSITE SENTENCE

1.
a)
b)
©)
d)

There are principal types of composite sentences
2

3
4
5

Hypotaxis is:
coordination
subordination
phrasalization

substantivation

hypotaxis is:
coordination
subordination
phrasalization

substantivation

Which of the following parts of speech is not a coordinative connector:



a) and

b) but

c) when

d) neither... nor

5. The connections between the clauses in a composite sentence may be effected

syndetically, i.e.:
a) by means of special connecting words, conjunctions and other conjunctional
words or word-combinations

b) without any conjunctional words used

6. He seized his helmet; dashed passed the other runners, who were starting up and
exclaiming, rushed through the gas-curtain (R. Aldington)
Define the type of the sentence:

a) simple sentence

b) composite sentence

c) compound sentence

d) semi-compound sentence

7. Therefore my Lady Dedlock has come away from the place in Lincolnshire and

has left it to the rain, and the crows, and the rabbits, and the deer, and the partridges and
pheasants. ...(.Bleak House by Charles Dickens) Define the type of the sentence:

a) simple sentence

b) composite sentence

c) compound sentence

d) semi-compound sentence

8. The moon is queen in the cloudless and starless sky. (The Frozen Deep by Wilkie

Collins) Define the type of the sentence:

a) simple sentence

b) composite sentence

c) compound sentence

d) semi-compound sentence

9. I tried to feel my heart. Define the type of the sentence:



a) simple sentence

b) composite sentence
C) compound sentence
d) semi-compound sentence

10.  When she was discontented, she fancied herself nervous. Define the type of the

sentence:
a) simple sentence
b) composite sentence
c) compound sentence
d) semi-compound sentence

KPUTEPUU U IKAJIA ONEHUBAHUA PE3YJIBTATOB TECTUPOBAHUA

NeNe | TecToBBIe HOPpMBI: % NPaBUJIBHBIX 0TBETOB OLICHKA

1 85-100 % OTIN4HO

2 70-84% XOPOIIIO

3 51- 69% yJIOBJICTBOPUTEIHHO

4 menee 51%- 0 HEYJI0BJIETBOPUTEIIBLHO

IIpumepHas TeMaTHKa KypcOBBIX padoT

0.
1.
12.
13.

RBPBooo~NoOk~wb

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

OCHOBbBI TEOPUH BTOPOI'O HHOCTPAHHOI'O A3bIKA
JIMHTBOCTHIIMCTUYECKUE U CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKHE OCOOEHHOCTH MOJIUTKOPPEKTHON
cKa3ku  JIMHrBocTWIMCTHYECKHE W KOMIIO3UIMOHHBIE  OCOOEHHOCTHM  HOBBIX
MOJIMTKOPPEKTHBIX KaHPOB (ITOJIMTKOPPEKTHAs cKa3ka/ mputda/ apopusm)
JIutepaTypHas aJUIrO3UH B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE.

[TapagokcanbHOE BhICKa3bIBaHHE KaK KOHCTPYKTHBHAs ocHOBa adopusmoB b.111oy
KoHTpacT Kak KOMIIO3ULIMOHHBIN Xy10’KECTBEHHOTO TEKCTA

CnocoObl MOIETMPOBAHUS OJITEKCTA B XY/10KECTBEHHOM IPOU3BEICHUH.

[TapoHOMa3us B XyL0KECTBEHHOM TEKCTE.

«UrpoBbIe) CTUINCTUYECKUE PUEMBI B Pa3IMUHBIX THIIAX KOMMYHUKAIIUH

[Tepudpas kak JUHTBOCTUIMCTUYECKUNA TIPUEM.

OcobeHHOCTH YyIOTPEOICHUS JTIUTOTHI B @HTJIOS3BIYHOM XY/I0KECTBEHHOM TEKCTE
['nnepOora Kak nMpueM co3/1aHusl KOMUYEeCKHUX 3(P(HEKTOB B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE
OKCHPECCUBHBIM CHHTAKCUC KaK KOHCTPYKTHUBHBIN MpHUeM MyOIUIIUCTUYECKOTO TEKCTa
WHBepcUBHBIN MOPSIOK CJIOB B COBPEMEHHOM AHTJIOSA3BIYHOM MyOIUIIUCTHKE.
JIMHTBOCTMIIMCTUYECKHME OCOOCHHOCTH AaBTOPCKUX IMpeNuciIoBHM (Ha MaTepuaie
AHTJIOSA3BIYHBIX YU€OHUKOB)

Oco0OeHHOCTH BEPTHKAIBHOIO KOHTEKCTa npousBeaeHuit T. 'apau

Crunuctrueckas pyHKIUS MOBTOpa B pousBeAeHusx Yapnsia J(ukkenca
JluHrBOCTHIIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH KOMHYECKOTro B ipou3BeaeHusx b.11loy
KanamOyp kak CTUIMCTUUECKUI IPUEM B COBPEMEHHOM aHTJIUICKOM SI3bIKe
«YMonuaHue» Kak CTHJIMCTUYECKHMH MpPHEM B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM s3bIKEe (Ha
MaTepHale XyI0KECTBEHHOT0 TeKCTa)

CuHTaKkcHUYEeCKUE CBS3M B COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM SI3BIKE.

I/IH(I)I/IHI/ITI/IBHBIC KOHCTPYKIIMU B COBPEMCHHOM aHTJIUMCKOM SI3BIKE.




21.
22.
23.

AHTJIMMCKOTO SI3BIKA).
24,
25.
26.

AHTJIMICKOTO SI3bIKA)
217.

AHTJIUHCKOM SI3bIKE

28.
29.

30.
31.
32.

MOI[aJ'II:HBIe Tj1arojiel B COBpEMECHHOM AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

KaTeFOpI/IH naacxa B COBpEMCHHOM AHTJIMACKOM SI3BIKE

Henuunsie Gopmbl riarosia B COBpeMEHHOM aHTIIMMCKOM SI3BIKE.

CuHTarmMaTuyeckue Hu napajurMaTu4CCKueC OTHOIICHHUA B  A3BIKC (Ha npumMepe

CociararellbHOE HaKJIOHCHHE B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

[TaccuBHBIE KOHCTPYKUMH M OCOOCHHOCTH HUX (YHKIMOHMPOBAHUS (Ha MaTepuale

KOHBepCI/Iﬂ, KakK HpO,HYKTI/IBHHﬁ croco0 O6pa30BaHI/I$[ HOBBIX CJIOB B COBpPEMECHHOM

CriocoOsbl peajm3anu IpUuHOMUIIA SI3BIKOBOM YKOHOMMHU. BJ'ICHI[I/IHF.
CriocoOBbl peam3anu IpUuHOMUIIA SI3BIKOBOM DKOHOMMHU. KOMHpeCCI/IH.

CHHOHHMHUS B COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM s3bIKE (Ha MaTepuaie cloBaps CHHOHUMOB)
AHTOHMMMSI B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE (Ha MaTepuale ciIoBapsi aHTOHUMOB)

®pazeonoru3Mbl OMOICHCKOTO IPOUCX0KICHUS B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE

33. Jlekcuueckrue 0COOEHHOCTH aMEPUKAaHCKOTO BapHaHTa aHTIUICKOTO SI3bIKa
34. CTpyKTypHO-CEMaHTUYECKUE 0COOEHHOCTHU COBpPEMEHHOM KOMITBIOTEPHOM
TEPMHUHOJIOTMH (HA MaTepuaie aHIJIMHCKOTO S3bIKA)
Kpurtepun oneHKH KypcoBbIX padoT
Kpurepun onenkn HaBbikoB | Kpurepun oueHku | Kpurepun OLIEHKH
CTY/IeHTOB NOATOTOBKH KYPCOBO# | COOTBETCTBHUS KYPCOBO#
padoThI padoThI TpedOBAHUAM

B xome pabotsr Hag kypcoBoit | Pabota c Hay4yHOU | B KypcoBoii pabote I0JDKeH
paboroi JUTEPaTypoi, CO | IPUCYTCTBOBATh aHaJu3,
IPO/IEMOHCTPUPOBAHBI HABBIKM | CIPAaBOYHUKAMU M JIPYTMMHU | IPOBEACHA CHCTEMaTHU3alus

3aKpeIUIeHUs u
CHUCTeMaTU3aluU

TCOPCTUICCKUX MOJI0KEHHUH.

MH(}OPMALIMOHHBIMU
HNCTOYHUKAMH, B TOM YHCIE
JJIEKTPOHHBIMU DPECypCaMH, B

IIOJITHOW MEpE COOTBETCTBYET

TCOPCTUUCCKHUX MAaTCpHUAIOB

o n30paHHOMN TEME.

Beenenue JOJIDKHO OBITh

HaImuCaHO C HCIIOJb30BaHHEM

YPOBHIO Hay4HOT'O | HAy4HOTO arrapara.
HCCIIEI0BAHUS.

[upoxo ucnonb3oBanbl | Kypcosas pabota | KypcoBass pabora momkHa

HAaBBIKU HAay4YHO- | ITOArOTOBJICHA B | OBITH HalucaHa

HCCIIEI0BATENBbCKOM COOTBETCTBUU C | CaMOCTOSITETBLHO u

ACATCIIbHOCTH. Tpe60BaHI/I5[MI/I, COJCPIKATh KPpUTHUYCCKOC
NPEIBABISIEMBIMA K HAY4YHO- | OCMBICICHHE HM3YyYEHHBIX
HCCIIeIOBATEeNbCKON padoTe. JIATEPATYPHBIX u

CII€uaJbHbIX NCTOYHUKOB.
[Tpumensinuch HaBbikH | M3nmoxkenne  matepuana B | KypcoBas pabGota moimkHa




CaMOCTOSITEILHOTO KypcoBOi  paboTe JOJKHO

TEOPETHYECKOTO U | OBITH KOHKPETHBIM "
NPAaKTHYECKOTO HCCIICTIOBAHUS | COOTBETCTBOBATH TeMe
B COOTBETCTBUH C | uccienoBaHue.

HaIpaBJICHUEM o0yueHHs

MBpbIciu, BBIBOJBI, PE3yJIbTATHI
UCCIICIOBAHHUSI U3JI0KCHBI
CTYACHTOM HAYYHBIM SA3BIKOM,
0e3 XyJ10)KECTBEHHBIX,
IPOCTOPEYHBIX, Pa3TOBOPHBIX

000poTOB U (Ppa3eosOTU3MOB.

OBITH HachIIIleHA
(haKTHYECKUMU JTAHHBIMH,
ATATaMu, TaOJIMYHO-

rpadUuecKuM  MaTepHalioM,
UMETh CHOCKH Ha

HCIIOJBb30BaHHBIC KCTOYHHUKU.

YpoBeHb HABBIKOB 00paboTKH, | [Ipy  MOArOTOBKE KYypCOBOMA
aHaJu3a M CUCTEeMaTH3auuu | paboTbl  CTYIEHT  IPOBEI

pe3yibTaTOB  MCCIENOBaHUH, | MaclITabHyr0  paboTy ¢

B 3akmoueHMM  KypcoOBOH
paboThI JTOJIKHBI OBITH

c(hOpMyJIUPOBAHBl  BBIBOJIBI

KaK TEOpPETHYECKOro, TaK MU | JIUTepaTypou H | o pe3ynbTaram

MPaKTUYECKOr0 XapaKTepa. CHeIUaJIbHBIMU UICTOYHUKAMHU. | IIPOBEJCHHOTO HCCIIEIOBAHUS
B COOTBETCTBUH c
IMOCTAaBJICHHBIMU  3aJayaMu
HCCIICIOBaHUS.

[TomyuenHbie pe3yJibTaThl | YPOBEHb CaMOCTOATENBHOCTH | MICrionb30BaHHBI ~ MaTepuan

HMECIOT MPAKTUYECKYIO | UCCIICIOBAHUSI TTOATBEPKICH | U3 JTUTEPATYPHBIX,

3HAYMMOCTD B | IPOBEPKON KypCcOBOI PalOTHI | CHEIHANBHBIX, HOPMAaTHUBHO-

COOTBETCTBYIOIIEH 00IaCTH. B cucteme "AHTHIuiaruar'. MPABOBBIX U  DJIEKTPOHHBIX

HUCTOYHHUKOB JOJIDKCH OBITH
nepepadoTaH CTYJICHTOM
CaMOCTOATENIBHO, YBSI3aH C
HcCIIeyeEMOM TEMOM 51

H3JI0KEH CBOMMH CJIOBaAMU.

Kpurepun oneHkn KypcoBbIX padoT

Kpurepuii Coaepixanue kpuTepust

OICHKH

Onenka

naparpagoB, COrJIACOBaHHBIN C pyKOBOJIUTENEM

I'pamotHBIl TaH ¢ 4Y€TKUMH  (GOPMYJIMPOBKAMH pa3AenoB U | S5 (OTIMYHO)

1. Tlnan I'pamMOTHBIN mNaH ¢ pas3znenaMu M naparpadamu, COTJIacCOBaHHBIM ¢ | 4 (XOpoIo)

KypPCOBOM | pyKOBOJUTEIIEM

paboTBI. HNmmpoBu3anmonHas paboTa (IUlaH cocTaBieH 0e3 coriacoBaHus C | 3

PYKOBOJUTEIIEM)

(ynosnerBopu

TEJILHO)




2. Tlogbop wu

Hcnonp3yloTcss  paziauuHble  y4ueOHble, Hay4Hble, CIelHalIbHbIC

5 (OTIUYHO)

U3Y4YEHHE | HICTOYHMKH M HOPMATUBHO-IIPABOBBIE aKThI [0 TeME HccienoBaHus. He
undopmar | meHee 15-20 HCTOYHHUKOB.
HMOHHBIX Hcnonp3oBanbl 6a30Bble yueOHbIE MCTOYHHKHM 1O TeMe. KommuecTtBo | 4 (Xxoporo)
UCTOYHUKO | COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSM.
B
bubnuorpadus ckymHas, UCTOYHHKOB Mayio, MHpOpMAIUsA B3siTa U3 | 3
OJTHOT'0-/IBYX UCTOYHUKOB. (ynoBnerBopu
TEJIBHO)

3. Bsenenue,
OCHOBHas
4acThb "
3aKJIIOYEHUE
KypCOBOU

paboTHI.

Bo BBeneHuun 000CHOBaHA AaKTyalbHOCTh TEMBI, OMPEIEICHBI IIEJb,
3aayM, MpeIMeT M OOBEeKT wuccienoBaHus. VIcrnonb3oBaHbl HHBIE
JJIEMEHTHI BBEJCHUS B COOTBETCTBUHM C TpeOOBaHUsMU B OCHOBHOM
YacTH TMPEJCTaBICH U TJIIYOOKO MPOAHATU3UPOBAH TCOPETUUYCCKUU U
MPAKTUYECKH  MaTepual 1o TeMme

HCCiIcao0BaHusA, HN3YUCHBI

COBpPEMECHHBIE  TeopuH,  MeToabl.  Mcmomp3oBan — maTepuai
KOH(EepeHIid, TMEePUOAMYECKIX H3AAHUKH MO0 NpOodWIo 0OydeHHs.
Kommieke mpobieM H3ydeH CHCTEMHO, HOJBEPTHYT BCECTOPOHHEMY
aHanu3y. B 3akmroueHnn chopMynupoBaHbl 0OOCHOBAHHBIE BBIBOJIBI
10 pe3yibTaTaM HpojeslaHHoi paboTel. KypcoBas paboTa BeIoigHEHa

B CPOK.

5 (OTJIMYHO)

BBenenne  comepkKUT  TOJBKO OCHOBHOM  HAaydHbId  amrapar,

AKTYAaJIbHOCTb TCEMbI HUCCJICAOBAHUA obocHoBaHa cirabo. B ocHOBHOI
YaCTH YaCTUYHO IPCACTABJICH TCOpCTI/I‘-IeCKI/Iﬁ Marepuall, B OCHOBHOM,
Marepuajl NpcACTaBJICH II0 UTOraM H3YUYCHUA y‘~I€6HI>IX N Hay4YHBIX

HCTOYHUKOB. TeopeTnueckuii. M NOPAKTUYECKUA  MaTepual

IMpoaHaJIn3upPOBaAH HCJOCTAaTOYHO I‘J'IY6OKO. B 3aKJIIOYCHUH

MpEACTABJICHBI c1abo0 00OCHOBaHHBIE BBIBOJbI. KprOBaH pa60Ta

BBITIOJIHEHA B CpOK NI (¢ HEOOJIBIITIM OIIO3aHUEM 10

AOTOBOPEHHOCTH C HAYYHBIM PYKOBOJAUTCIICM.

4 (xopor1o)

Bo 000CHOBaHAa

AKTYaJIbHOCTb TEMbI HCCJICIOBAaHUA. OTCYTCTByeT pAA 3JIEMCHTOB

BBCACHUU OTCYTCTBYCT NN HEKOPPECKTHO

BBEJICHUs. B OCHOBHOM 4YacTH OTCYTCTBYET WJIM HEAOCTATOYHO
npopaboTaHa MpakTH4ecKas 4yacTb. B OCHOBHOM KypcoBas paboTa
NpeJCTaBIsieT co00M TEOpPEeTHUYECKOe HMCCIEeOBaHNE, HE CojepKaliee
aKTyanpHOW mHpopMaruu. B KypcoBoil paboTe MCIOIB30BaHO MAallo
nCcTOYHNKOB. OO0beM OCHOBHOW dacTh MeHbIIe Tpedyemoro. B
3aKJIIOYEHUH OTCYTCTBYIOT BBIBOJABI. KypcoBasi paboTa BBINTOTHEHA C

HapyILIEHUEM CPOKOB.

3
(ynoBnerBopu

TEJHHO)

4.

Odopmiienne

Kypcosas pabota B 1enom xopoiuo opopmiieHa (opdorpadus, mpudrt,

Ta6J'II/II_IBI, PUCYHKH CTUJIb, HUTAThI, CCBIJIKU U T.,Z[.)

5 (OTIUYHO)




KYpPCOBOMU Pabora npaBuibHO OQOpMIIEHA, HO JOMYLICHBI Psii HE3HAYUTEIBHBIX | 4 (XOPOIIO)

paboTHI. HapylIeHui B 0hOpMICHUHI

B odopmiienun nomymiensl 3HauuTeNnbHbIE Hapymienus. Kypcosas | 3

TEJIBHO)

8.

BOleOCLI K 3a49€Ty
JlekcukoJiorus
1. Word as a basic unit of language. Definition. Characteristics.

Morpheme as a basic unit of the language. Types of morphemes. Free and bound forms.
Allomorphs.Principles of morphemic analysis. Analysis into Immediate Constituents.

Derivational and functional affixes.Classification of suffixes. Stem. Types of stems.

Morphological classification of words. Word composition. Compound words. The criteria of
compounds. The "Stone-Wall" problem. Classification of Compounds.

Minor  ways of word-building. Shortening. Blending. Acronyms. Back-formation.
Conversion. Conversion in different parts of speech. Productivity of conversion.

Word meaning. Types of meaning. Grammatical meaning.Structure of Lexical Meaning.
Denotational and connotational components of lexical meaning, their stylistic reference,
evaluation, emotive charge. Lexical meaning and the notion.

Polysemy. Semantic structure of polysemantic words. Semantic change. Linguistic and
extra-linguistic causes of semantic change. Nature of semantic change. Types of semantic
change.

Different types of semantic transfer. Metaphor. Metonymy. Shifts of meaning through

hyperbole, litotes, irony and euphemisms.

2.

9. Set expressions. Classification.Phraseological Units and idioms proper.
10. Homonyms. Classification. Sources. Polysemy and homonymy.

11. Synonyms. Sources of synonymy. Types of synonyms.

12 .Lexical variants and paronyms.

13. Antonyms and conversives.

14. The English vocabulary as an adaptive system. Neologisms.

15. English vocabulary as a system.

16. The origin of the English words. Words of native origin. Borrowings.

17. Regional varieties of the English language. Standard variant and dialects. Accent and
Dialect.

18. Types of dictionaries

Cruaucruka

1. The system of the language and the problem of the norm in stylistics. Stylistic
function.

Sound instrumentation of the text. Alliteration. Assonance. Onomatopoeia..

Rhyme and Rhythm.

3. Graphic expressive means (EM):a) Italics; b) Capitalization;c) Spacing;

pabota ohopmiieHa HEOPEIKHO. (ynoBneTBopu




10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

d) Hyphenation; €) Steps; f) Multiplication..
Stylistic functions of grammar categories and the role of transposition.

Interaction of Primary Dictionary and Contextually Imposed Meanings. Metaphor.
Metonomy. Irony.Intexaction of Primary and Derivative Logical Meanings. Stylistic Devices
Based on Polysemantic Effect, Zeugma and Pun.

Interaction of Logical and Emotive Meanings. Interjections and Exclamatory words.

The Epithet, Oxymoron. Intencification of a Certain Feature or a Thing or Phenomenon.
Similie, Periphrasis.

Intencification of a Certain Feature or a Thing or Phenomenon. Euphemism, Hyperbole.

Peculiar Use of Set Expressions. The Cliche, Proverbs and Sayings, Epigrams.Quotations,
Allusions, Decomposition of Set Phrases.

Compositional Patterns of Syntactical Arrangement. Stylistic  Inversion.Detached
Constraction. Parallel Construction. Chiasmus (Reversed parallel Construction).

Compositional Patterns of Syntactical Arrangement. Repetition. Enumeration. Suspense.
Climax. Antithesis.

Particular ways of Combining Parts of the Utterance. Asyndeton. Polysyndeton. The Gap-
Sentence Link.

Particular Use of Colloquial constructions. Ellipsis. Break-in-the- Narrative (Aposiopesis).
Question-in-the- Narrative, Represented Speech.

Stylistic Use of Structural Meanings. Rhetorical Questions, Litotes.

Functional Styles of the English Language. The Belles-Lettres Style. Publicistic Style.
Newspaper Style. Scientific Prose Style. The Style of Official Documents.

Bomnpocel k 3k3ameny
JlekcukoJiorus

1. Word as a basic unit of language. Definition. Characteristics.

2. Morpheme as a basic unit of the language. Types of morphemes. Free and bound forms.
Allomorphs.Principles of morphemic analysis. Analysis into Immediate Constituents.
Derivational and functional affixes.Classification of suffixes. Stem. Types of stems.

3. Morphological classification of words. Word composition. Compound words. The
criteria of compounds. The "Stone-Wall" problem. Classification of Compounds.

4. Minor ways of word-building. Shortening. Blending. Acronyms. Back-formation.

Conversion. Conversion in different parts of speech. Productivity of conversion.

5. Word meaning. Types of meaning. Grammatical meaning.Structure of Lexical Meaning.
Denotational and connotational components of lexical meaning, their stylistic
reference, evaluation, emotive charge. Lexical meaning and the notion.

6. Different types of semantic transfer. Metaphor. Metonymy. Shifts of meaning through
hyperbole, litotes, irony and euphemisms.

7. Set expressions. Classification.Phraseological Units and idioms proper.

8. Homonyms. Classification. Sources. Polysemy and homonymy.

9. Synonyms. Sources of synonymy. Types of synonyms.

10. Antonyms and conversives.

11. The English vocabulary as an adaptive system. Neologisms.

12. English vocabulary as a system.

13. The origin of the English words. Words of native origin. Borrowings.

14. Regional varieties of the English language. Standard variant and dialects. Accent and
Dialect.
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15. Types of dictionaries

CTuiancruka

1. The system of the language and the problem of the norm in stylistics. Stylistic
function.

2. Sound instrumentation of the text. Alliteration. Assonance. Onomatopoeia..

Rhyme and Rhythm.

3. Graphic expressive means (EM):a) Italics; b) Capitalization;c) Spacing;

4. d) Hyphenation; e) Steps; f) Multiplication..

5. Stylistic functions of grammar categories and the role of transposition.Transposition
of lexico-grammatical classes of nouns. Stylistic function of articles, genitive case,
plural number.Stylistic functions of different grammatical categories in different parts
of speech. Stylistic transposition of pronouns. Adjectives, stylistic function of degrees
of comparison. Stylistic functions of adverbs.

6. Interaction of Primary Dictionary and Contextually Imposed Meanings. Metaphor.
Metonomy. Irony.Intexaction of Primary and Derivative Logical Meanings. Stylistic
Devices Based on Polysemantic Effect, Zeugma and Pun.

7. Interaction of Logical and Emotive Meanings. Interjections and Exclamatory words.

8. The Epithet, Oxymoron. Intencification of a Certain Feature or a Thing or
Phenomenon. Similie, Periphrasis.

9. Intencification of a Certain Feature or a Thing or Phenomenon. Euphemism,
Hyperbole.

10. Peculiar Use of Set Expressions. The Cliche, Proverbs and Sayings,
Epigrams.Quotations, Allusions, Decomposition of Set Phrases.

11. Syntactical Expressive Means and stylistic Devices.Supra-Phrasal Units. The
paragraph.

12. Compositional Patterns of Syntactical Arrangement. Stylistic Inversion.Detached
Constraction. Parallel Construction. Chiasmus (Reversed parallel Construction).

13. Compositional Patterns of Syntactical Arrangement. Repetition. Enumeration.
Suspense. Climax. Antithesis.

14. Particular ways of Combining Parts of the Utterance. Asyndeton. Polysyndeton. The
Gap-Sentence Link.

15. Particular Use of Colloquial constructions. Ellipsis. Break-in-the- Narrative
(Aposiopesis). Question-in-the- Narrative, Represented Speech.

16. Stylistic Use of Structural Meanings. Rhetorical Questions, Litotes.

17. Functional Styles of the English Language. The Belles-Lettres Style. Publicistic

Style. Newspaper Style. Scientific Prose Style. The Style of Official Documents.

Teopernyeckasi rpaMMaTHKA

Parts of speech. Various approaches to the problem.

Classes of Noun: number, gender and case.

Adjectives: classes of adjectives, degrees of comparison. Synthetic and analytical
forms of adjectives.

The problem of the category of ‘state’.

Grammatical categories of the verb,semantic classes of the verb.The category of Tense. The
stylistic functioning of tense forms.The problem of the future tense.The categories of tense
and aspect.The category of voice.The category of ‘time relation’. Mood: the controversy of
the problem in English. Oblique moods. What is Subjunctive?The Imperative mood.



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Non-finite forms and their place in the verbal paradigm.The infinitive as the ‘head-form’ of
the verb.

The infinitive and the gerund compared.The problem of the ‘half-gerund’.
The participle and its place among the verbals.

Classification of phrases.

Sentence as a language unit. A word and a sentence.

Parts of the sentence and parts of speech.

Problems of a simple sentence.

One-nucleus and double-nucleus structures. Elliptical sentences.
Composite sentence as a polypredicative construction.

The notion of a clause. Syndetic and asyndetic connection.
Semi-compound and semi-complex sentences.

Kputepuu oueHMBaHMA COOTBETCTBYET Tabauue 4



